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KOBANYAI

POLGARI SERFOZO

RESZVENYTARSASAG
BUDAPEST-KOBANYA

Gyartelep és kdzp. iroda: X, Maglddi-ut 17, a kéztemetdi villamos mentén
Telefon-szamok: 56-46, 56-03, 129-95. Vidéki sorrendelések felvétele: 136-38.

Gyart vildgos és sotét soroket a legfinomabb mi-
néségben és széllitia horddkban és palackokban

MINDEN VILAGRESZBE

Amely Kkiallitason résztvettink, mindenitt a leg-
magasabb dijjal lettiink Kitlintetve; 8 Grand Prix
tanGskodik soreink péaratlan mindsége mellett. —
Nem kisebb sullyal bir séreink megitélésénél azon
kimagaslo tény is, hogy az 0sszes ve-
link egykorl sorfézdék kozott egész
Eurdopdban mi gyartjuk a legtdbb sort.

SORKULONLEGESSEGUNK

Szt.Istvan
DUPLAMALATASOR

8 8

Grand Kaphato minden fliszer- és csemege-

) lizletben, vendéglében, kavéhazban. Grand
Prix Prix

Képviseleteink vannak az orszadg minden jelentékenyebb helyén és a
kilfold fébb piacain, mint Wien, Milano, Venezia, Réma, Napoly, Lon-
don, New-York, Buenos-Ayres, Alexandria, Kaird, Smyrna, lunis sth. stb.
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A HAZAI SZALLODASOK, VENDEGLOSOK, KAVESOK, PINCZEREK ES KAVEHAZ| SEGEDEK ERDEKEIT FELKAROLO SZAKKOZLONY.

Megjelenik havonként kétszer, minden ho 5-én és 20-an.
Laptulajdonos és felel6s szerkesztd:

IHASZ GYORGY.

Kéziratok és eléfizetések

El6fizetési ar : Szerkeszt6ség és kiadohivatal :

Epész évre. . 12 kor.
Haromnegyed évre 9

FEIEVIe b KOT. keriilet, Verpel6ti-ut 5. szam.
.3,

Negyedre ide intézenddk.

UDVOZLO SZAVAK
A KONGRESSZUS TAGJAIHOZI!

Ismét a székesfévaros nyitott kaput el6t-
tunk, tehéat kozvetlen az orszdg szine el6tt
Budapest szorgos népe és hatésdga fogadja a

kicserélve, osszefoglalva, irdnyt adhassunk a
gondolkodé féknek, a térvényhozasnak és az
allam férfiainak, hogy a polgarsag taplalko-

legnagyobb tisztelettel az orszag vendéglgseit.

Ez a fényes fogadtatds nem csak reank Kki-
tlintetés, hanem az egész magyar iparra, mert
azt jelenti, hogy az ipari munka mélté a
legnagyobb megdicsgitésre.

Valéban méltd, sét egyedil csak ez méltd
a dics@itésre, mert akar fejedelmekrél, akar
mas hatalmasokrél van sz6, a torténelem nem
méltésagukért kildénbozteti meg 6ket, hanem
azért, a mit tettek, széval munkalkodasukért.

A munka boldogit s a munka félmagasztal.

Az ipari munka, a melynek mindennapi
szikségleteinket kell kielégitenie, ha nem a
maga egészében tekintjik, talan kicsinyesnek
latszik, mint a csermely, a melyet egy pilla-
natra a gyermek tenyere is eltorlaszolhat;
admde ha tekintjuk, hogy azok a gyéren halkan,
serkedez6 cseppek esztend6k soran at meny-
nyire kivajtak a hatalmas sziklat, agy latjuk,
hogy bennik roppant, legy6zhetlen er6 lakozik.

fgy vagyunk az iparral is. Egyes alkotasai-
ban a napokkal enyészik, de a maga folyto-
nossagadban az orokkévalésagnak épit. Mi
vendéglésok szintén ennek az iparnak vagyunk
alkot6-részei. A mi munkdnk mulékonyabb
mint akdrmelyik ipardgé. A mikor a mi uzle-
tink a kés6é éjszakan becsukddik, talan mi
sincs abbdl, a mit alkottunk. Es a mi mun-
kank, melynek embertarsaink téplalésa a fel-
adata, mégsem enyészett el, tovabb él, kell,
hogy tovabb éljen: az utédok egészségében.

A mi torekvésink szovetkezési czélunk
éppen az, hogy az emberiség ment6i jobban
taplalkozhassék; hogy az utédok emberdltérél-
emberdltére mentdi er6teljesebb nemzedékkel
népesithessék be ezt a szép hazat.

Azért szovetkeztink, hogy tapasztalatainkat

z4sat mind intézkedésekkel tehetik olcséva és
egészségessé, a mi a foltétele az ember testi
épségének, mitél viszont a lélek épsége figg,
mint ezt sok ezer év tapasztalata bizonyitja.

A mi Szdvetségliink és Nyugdijegyesiiletiink
tehat a melyek ismét Budapest székesfévaro-
sunkban tartjak orszagos kozgy(léseiket, a

kozjon munkalkodnak, ennélfogva a haza
érdekében cselekesznek. Eppen ezért, ha a
vendéglésok egyenként barmily egyszer(,

szerény helyet foglalnak is el a tarsadalom-

ban, a mikor testiletileg lépnek fel, méltok
arra a hagy tisztességre, a mellyel eddig
Budapest, Arad, Szeged, Gy6r: Temesvar,

Miskolcz; Pécs, Debreczen fogadtdk és most
Gjbél székesfévarosunk fogadja.

Hiszen addig szdmba sem vett benninket
sem a hatalom, sem a tarsadalom, mig nem
tomoriltunk. Azota irdnyult rank a kozonség
figyelme, amidta témorilési mozgalmaink meg-
indultak. A mi kevés tortént iparunk javara,
azt mind orszdgos szovetséginknek kdszon-
hetjik. Mar maga ez a tény olyan, hogy be
kell latni minden okosan és becsiletesen gon-
dolkod6 kartarsunknak, hogy az orszagos szoé-
vetségben helyet kell foglalnia mindegyikink-
nek, mertcsak Ggy valhatunk a tarsadalomban
szamottevd, a hatalom el6tt respektalandé ténye-
z6vé, ha anyagi és szellemi erdinket egyesitjik.

Szivbél Udvozoljik atandcskozdsokra dssze-
sereglett tisztelt kartarsainkat. Isten hozta
6ket kdérunkbe! Udvézoljuk tgybuzgé, derék
elndkeinket Qiiick Frigyest és Bokros Karolyt,
Ggyszintén orokds diszelndkeinket, az §&sz
QundelJanost és a nemeslelkii Malosik Antalt.

Isten &ldasa legyen tanacskozéasaikon 1

lhasz Gyorgy.
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I. BUDAPEST, V. Akadémia-utcza 7. szam.

Hogyan egyilink a vendégl6ben ?

A magyar ember tud jéizlien enni Ugy
otthon, mint a vendégl6 fehér asztalanal, de
mégis sokszor Onhibajan, vagy egyaltalan
Onakaratan kivil kovethet el vendégléi ét-
kezés alkalméaval olyan magatartast, mely-
lyel a vendégl6ben étkez6 tobbi vendég,
vagy ezeknek egy finnyasabb, érzékenyebb
részének meglitkozését keltheti fel. A ven-
dégl6i ételfogyasztds mikéntje tekintetében
— az illendéségtudas és czélszeriiség tekin-
tetében — nem a konnyuvéri franczidk, ha-
nem az angolok, a hideg, a szellemes an-
golog vezetnek. A vendéglé fehér asztalainal
valé étkezés dolgara vonatkozélag egész
illemszabaly-sorozatot allitottak 6ssze, mely-
nek, ha egyes pontjait a nem anglianus em-
beriség egyes része nem tartja be, hat azt
egyszer(ien, de nagyon mélyen lesajnaljak.

Ennek az étkezési illemszabalynak az
egyik féparagrafusa az, hogy az ember a
fehér asztalnal szépen, nyugodtan fogyasz-
sza el az eléje hozott ételeket, és ne vir-
tuskodjék, ne siessen, szinte fuldokolva,
mert ez mar nem evés hanem — zaba 14s.
— zabalni pedig csak az allat szokott.

Illedelmesen enni: ez a fddolog, kilo-
nosen, ha nék tarsasagaban ebédelink,
vagy vacsorazunk. Az ember evés kozben
lehet6leg keveset tarsalogjon. A franczia
fokotelességének tartja, hogy étkezés koz-
ben is szellemes csevegéssel mulattassa a
holgytarsasagot, de ezalatt az étkez$ villa-
javal olyan nyikorgé, sivalkodtatasokat visz
véghez tanyérja fenekén, hogy libab6ros
lesz t6le szomszédos holgyei héfehér valla.
Az angol, az mar méas. Az azt tartja, hogy
evés alatt csak a legszilkségesebbet kell
mondani. Az ajak lehetéleg hallgasson, de
a lélek a szemek tekintetén &t azért be-
szélhet. A magyarok viddm vendégl6i étke-
zés kozben bizony elég zajt, larmat, cso-
rompolést idéznek el6. Eppen igy csele-
kesznek a németek, meg a spanyolok. A
franczidk kaczagva csevegnek, az olaszok a
zsiros  ételmaradékkal végigcsepegtetik ru-
hajukat, az asztalkendét, toritdt, nem to-
rédve azzal sem, hogy ezaital a vendég-
I6snek anyagi karosodast okoznak. Am az
angol arra figyel, hogy csendesen, rendesen,
feltlinés elkertlésével fogyassza el az enni-
valéjat.

Az sem illend6 dolog, ha az ember a
vendéglé asztalanal szinte nekifekszik az
evésnek. Ha Ggy dl a székén, mintha oda
volna ragadva. Ha felkényokdl az asztalra,
megnyomva azt, hogy az el ne szaladjon
el6le. Ha a labaival atfogja a székét, hogy
az ki ne ugorjon aléla. Mind helytelen fer-
deségek ezek. A labakat egyenesen a
foldre kell tartani. A test fels§ része kony-
nyedén, kissé elérehajolva legyen. A kezet
az étkezés szlineteiben ne tartsuk az asz-
talon, hanem az asztal alatt és ne handa-
bandazzunk vele, hogy a szomszédunknak
az orra épségét veszélyeztessik. A falatokat

Szent Margitszigeti UditOviz e e

A legkivalébb szénsavval telitett asvanyviz.

Telefon utjan adott rendelések egész
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ne kapkodjuk, hiszen nem futnak el el8liink.
Ne hajoljunk Ggy a tanyérra, mintha az or-
runkkal akarnank enni. Ne dugjunk akkora
falatot a szankba, hogy azutan szinte ful-
dokoljunk téle. Ha az ember eszik, sohase
tegye sietve és ne darulja el ezzel, hogy
éhes. Mert az éallat habzsol éhségében,
ez pedig az embernél izléstelenség.

Ugy kell enni, hogy az evés ne legyen
munka, hanem mulatsag, kellemes szérako-
zés. Az ember tanyérjara kivesz egy darab
hust és azt szépen, higgadtan felszeleteli,
mikdzben szélhat néhany sz6t a szomszéd-
jahoz. Ezutdn szinte észrevétlen koénnyed-
séggel enni kezd. Nem konyokél az asz-
talra, mert hiszen a vilag egyetlen orszaga-
ban sem készitenek maézsas sulyl késeket
és villakat, hogy azokat konyoklés nélkil ne
hasznalhatnank.

A tanyért ne torllgessik ki kenyérbéllel,
hiszen agy is elmossék azt a konyhaban.
Es nincs valami idegrontébb, mintha allandé
nagy csorompolés van egy étteremben. A
kést, villat nagy csérompoléssel teszik arra
a kis (veg- vagy érczmacskara. Hat miért
nem teszik mindjart az Ures tanyérra? Jon
a pinezér és kiviszi mindjart a tanyérral
egyutt. Folosleges, hogy még a késért, ka-
nalért, villaért is kulon-kilon kotorasszon
az orrunk el6tt, de még foloslegesebb, hogy
mi  zsiros késsel, villaval bepiszkitsuk az
asztalkendét.

Aztadn ne dugjuk marokra a villat, mintha
most egy szilaj bikat akarnank agyonszurni,
hiszen minddssze csak egy csirkeczombot
vagy suteményt szedink ki, amihez nem
kell ilyen er6teljes késziil6dés. Aztan, ha
mar megebédeltink, ne szuszogjunk olyan
nagyon, mint a kovécs fujtatoja, a szalvéta-
val pedig ne dorzséljuk Ogy az ajakunkat,
mintha az ajtékulcsa volna. Ne piszkaljuk
6ra szamra a fogainkat, mintha azok kdozil
akarnank kiasni dédapéi jussunkat. Ne nydj-
tézkodjunk ebéd utan székiinkdén és ne alud-
junk el. Mi magyarok pompésan tudunk
inni, tanuljunk meg szépen — enni is!

M kiralyok konyhai éj szakéacsai.

I. Ferencz Jozsef magyar kirdly konyha-
jarél mar tobbszor volt alkalmunk megem-
lékezni. Egy egész sereg szakacs, kukta,
ezukrdsz stb. képezi ott a személyzetet.

A kirdly f6szakacsa egy Persky nevid
magyar ember, aki kiléndés modon jutott az
udvari  konyhamdivészet élére. A Kkiraly
ugyanis egy alkalommal Rheingainn
grofnal ebédelt s kilénésen a vaddisznd
‘lls. *2eM kitindéen neki. Erdeklédott is az
elkuldéje irant, mire Rheingamn azt
vélaszolta:

Ha megengedi Felség, el fogom kiildeni
a Burgba.

A kiraly kegyesen intett, mire néhany nap
mulva egy ladat kapott a postan a groftol.
Mikor az udvari személyzet a ladat felbon-

nap 'Teivétetnek ” Mind. , hh

vetetnek.

nagykereskedése. — A
széalloda, vendéglé és
Detall

Minden Jobb fflszerOzletbenés vendéglében kaphato.

legtobb el6kel6
szallitoja.
pontjain.

kavéhaz
tzletek: Budapest tobb
Kérjen arjegyzéket.
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totta, abbol a kis termetli Persky szakéacs
maészott ki. A'tréfa jol sikertilt. Azota Persky
az uralkod6é legkedvesebb szakacsa.

A vildg 6sszes uralkodéi kozt az angol
kirdlynak van a legnevezetesebb konyhaja,
mely nem kevesebb, mint hétszaz esztendd
6ta a windsori kastély foldalatti helyiségei-
ben van elhelyezve. E helyiségeket tizezer
font sterling koltséggel még Ill. Gyodrgy an-
gol kiraly fekete tolgyfaval kerittette be. Eh-
ben az drids konyhaban minden ételkilonle-
gességet mas-mas csoport szakéacs készit el.
Az egész, szakacssereg folott a felligyeletet
a kiralyi fészakacs gyakorolja, az egyes sza-
kacsosztalyok folott pedig négy kiralyi sza-
kécs rendelkezik. Ket kilén f6ezukrasz el-
len6rzi a ezukraszok miikodését. Az egy-
szer(i udvari ebédeket harmincz. szakécs ké-
sziti el. A konyhaedény &ll nyolezezer fa-
zékbol, rézustbdl és ugyanennyi mellékesz-
kozokb6l, melyek tisztantartasarél nem is
olyan sok  minddssze 6t ember  gondos-
kodik. A konyhaedények értéke negyvenezer
korona. A fGszakacs fizetése évi negyvenezer
marka.

Nagy, bastyaszerii helyiségekben éjjel-
nappal titkosrend6érok 6rzik az czistncnitic-
ket. Ezek az otvosmlivészetnek remekei s
koztuk szdz szamra vannak olyanok, melye-
ket a Tudorok czimere ékesit, masokon
hindu diszitések vannak. Ezek Tijjm Sintub
hindu uralkodé kincsei, kozul valék. Az angol
kirdly asztali készletét harmincz milli6 ér-
tékre becstlik. A kiralyi csalad ebédje mind-
0ssze negyven-6tven perczig tart, melyet k-
16n személyzet talal fel. Minden fogashdl
kétféle ételt szolgalnak fel s minden tal étel
mellett kilén kartonlapra fel van Irva annak
a szakacsnak a neve, aki készitette.

A német csaszar konyhaja talan legegy-
szer(ibb az uralkodék konyhai kozt, mely-
ben egyszeri német nemzeti ételeket f6z-
nek.

Az orosz czarok konyhdi is szazadok 6ta
nevezetesek, de nem mindig volt ott j6 dol-
guk a szakéacsoknak. Megesett gyakran,
hogyha az ideges czarnak nem Izlett jol az
ebéd, hat a fdészakacsot ott a konyhaban
nyarsra huzattd. A mostani czarnak franczia
ember: Pierre Cubat a f6szakacsa, ki harom-
szdz szakacsnak, kuktanak parancsol, de aki-
nek évi kilenczvenezer korona fizetése van.
Nagy felelésség is terheli azonban, hogy az
udvari konyhabél kikerult ételek valahogy
meg ne rontsdk a czari csalad valamelyik
tagjanak a gyomrat. Az ételek készitésén’l
kulénben egy sereg, titkosrenddr is jelen van,
akik arra tgyelnek, hogy gyanls ember ne
kerul&bn a konyhaba, nehogy mérgezés tor-
ténjék.

A jelenlegi térok szultan igen egyszer(i
konyhat tart. Nem gy volt el6dje, Abdul
Haniid alatt. Hatalmas konyhédja a Yildiz-
kioszk udvaraban, egy magas falakkal koril-
vett, vasracsos épuletben volt, melyet meg
alland6é katonai kordon is korllvett, 6ts/ =m
nal tobb szakember készitette az ételeket

viz nagyon kellemes, jéhatas ,
egészség apolé lItal.
A Budapest Szent-Margitszigeti uGdit6 és

d Ogyviz kezclosége. Bpest, Teréz korut 22.

Telefon 3B-5Z.



szultdn, udvartartasa és hareme szamara.
a talalasra a fészakacs és a fdintendans
_ipv iztak, akiknek minden ételt meg kellett
1zlelnitk,” hogy nincs-e azokban ~ méreg,
[sjeewen milli6 koronaba kerilt évenkint a
szultdn konyhatartdsa a szegény padisah ha-
tilma fénykordban is, mégis csak tejet és
tojast evett. Félt az emberei altal készitett
ételektdl.

Ami az uralkoddkat illeti, azok étel dol-
gadban tobbnyire mértékletesek. Kiralyunk
naponként harom-négy fogast eszik, abboél is
kévi ct, de egy-egy O-tokajit fogyaszt el ra.
Az orosz czér valami olajos hal-féle fézete-
ket kedvel, a szép hollandiai kiralynd, Vilma
a okoladés krémet kedveli. Boldogult Er-
zsébet kirdlynénk a magyaros ételeket ked-
veli- leginkdbb. Az egyéb fejedelmek kony-
hain)!, kedvencz ételeir6l nem igen szdl a
klinika, bar azt mondjak, hogy Péter szerb
kirdly a paradicsombdl valo porkolt-félét,
Miklés montenegréi kirdly pedig a kecské-
teken f6tt kukoriczapuliszkat szereti leg-
inkdbb. Mindegy. Valjék egészségiikre. De
mistibiis non est disputandum!
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Hz olasz vendégl6i konyha.

A Gondviselés akarhova tegyen bennin-
ket, mar mi magyarok jobbat elképzelni sem
tudunk a magyar konyha f6ztjénél. Amint-
hogy ugy is vau. Akarhogy tanultdk meg
6sanyaink, akarhogy tapasztaltdk ki szaza-
dokon &t unokarél-unokara, de tény az, hogy
olyan izes levest, pompés f6zeléket, étvagy-
gerjeszt6 sllteket sehol e vildgon nem tud-
nak késziteni, mint nalunk a magyar gazda-
asszony-szakacsnék. Az & konyhavegyészeti
tudomanyuk,  sutés-f6zés mesterségiiknek
titka atszarmazott azutdn vendégl8ink kony-
haiba is melyek' révén, az idegenforgalomba
juttatds utjan lett vilaghir(ivé a magyar gu-
lyas. porkolt, toltott kaposzta, malaczkérmés
bableves, toporty6s turds tészta, erdélyi fa-
tanyéros, halpaprikés, rétes-béles, a lud-
pecsenye s a ropogdsra silt malacz. De
ki tudna mind elszdmlalni az imniar vilag-
hirre verg6dott kitiné magyar ételeink &sz-
szegét. Nem hidba mondjak roélunk, hogy jol
tudunk enni, de Kkitiinéen is tudunk f6zni.

Ila a magyar ember kilfoldre, de kilono-
sen a szomszédos, a velink jobarati vi-
szonyban levd Olaszorszagba megy, mar
elére megborzong attél, hogy ugyan milyen
ételeket fog az olasz, vendéglékben enni?
Mii a hajé konyhajabél kicsapddé er6s,
meleg olajszag megdébbent benniinket és
siettet atesni benniinket az ezust, majd zold
sziliben haborgé Adria tengeri nyavalyajan.

Bizonyos, hogy ahany nép és ahany or-
/ii", annyiféleként élnek az emberek. Olasz-
" -/agban is masként élnek és masként ét-
keznek, mint példaul Magyarorszagon. Ne-
kink ugyan mint mar mondottuk leg-
K iindbb a magyar konyha, de ha egy vér-
Gi li talian belekdstolna a mi pompas hal-
I "likdsunkba, olyan tanezot jarna kinjaban.
1 't ahogy mi .is nekimegyiink a falnak oda-

szép Itdlidban, hogyha a tengeri poko-
k ' csigdkat, kagylokat elénk rakjak, hogy

1 tessék jo étvagygyal hozzajuk latni, vagy

megcsapja orrunkat a trattoridknak ne-
k 1k egy cseppet sem kellemetes olajos il-
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! lata. Olaszorszdg nagyobb vendéglGiben
. azonban nem csak olajban fétt s olajon si-
j tott  ételeket kaphat az ember. Meg kell
mondani, hogy franczias. vajjal készitett ételt
kériink s akkor ilyet talalnak fel, de magyar
ételeket mar nem igen lehet kapni. Akinek
gyomra pedig nem veszi be az olajos étele-
ket, az messze keriilje el az olasz polgari
vendégldket és kis korcsmakat. Az olasz
1vendégldi konyhakat jellemzik azonban az
olasz nemzeti eledelek. Ugy rajong ezekért
az olasz, mint'példaul mi magyarok a jo hal-
paprikasért, fiiszeres kolbaszért, toltott ka-

posztaért.
Els6érendli nemzeti étele az olasznak a
maccaroni. Ezt a legkilonbdzébb for-

maban és valtozatokban talaljak az asztalra.

A vékonyra sodort bigoli, a vastagabb

suhiotti, vagy a spaghetti. mind

! maccaroni-készitmények s az olaszok Ugy
i imadkoznak érette, mint mi a mindennapi
kenyérért. Kitin eledel a maccaroni-fajtak

kozll, szerintuk, a Fagliatelle el bur-

ro. A inaccaronit alig csak hogy megf6zik

milan6i médon apréra vagdaljak s friss vaj-

darabokat melegre forrazva, azzal leéntik. Az

egészet jol osszekeverik és lében feltalaljak.

Isteni! — kialt fel a derék, heves véri

talidn s még az ujjait is megnyalja utana.

A 16 kilonben elsérendl jaruléka az
olaszok maccaroni-ételeinek, de mas étkei-
nek is. A marhahust zsirban, foghagymaval
és paradicsommal pérolva, a nekik nélkuldz-
hetlen parmessan-vegyitéssel készitik, talal-
jak fel és eszik jo étvagygyal.

A mésodik nemzeti étele az olasznak a po-
lenta, melyet kilénféle valtozathan szintén
megtalalunk minden olasz vendéglében,
korcsmaban. A polenta készitését a mi déli
szlavjaink, horvatjaink is kitinéen értik. A
kukoriczalisztet s6s vizben mindaddig keve-
rik, mig az péppé nem vélik s a kever§ fa-
kanalra nem tapad. Ekkor fatalra forditjak a
keveréket, majd fonallal felszeletelik, a sze-
letekre pedig parmesant hintenek, azutan
mindezt ledntik forrd, riss vajjal. A magyar
ember azt mondand, hogy de kar erre a kuko-
riczalisztre az a jo vaj, az olaszok pedig Fri-
andidban még notazassal s megéneklik liarfa-
pengetés mellett a polentat, zengedezvén:

Ladis, ladis, ladis che I’ malada,

Perno, perno. perno magnar polenta.
Magyarul kérulbelil gy hangzanék ez:
Nagybeteg lehet az, megromlott étvagya
Akinek nem Izlik a draga polenta.

Hogy mire képesek a polentdért az ola-
szok, Jellemzi az, hogy egyes vendéglSkben
forrén kisttott szalonnaval és a salvia offi-
ciondlis arconatikus levelével toltve, flisze-
rezve, s6t még zsirban megsiitott apré éne-
kes madarak pecsenyéjével koritve talaljak
fel.

A fézelékek kozul legjobban szeretik az
olaszok a tokot, melyet azutan sokféle
moédon is készitenek el. Nevezetes vendég-
16i tokf6zelék az Ugynevezett Mehanzo-
ne Campagne A tokdt négyszogu sze-
letekre véagva, oliven-olajban sitik meg és
a darabokat tésztaszerlien egymas folé
rakva, az egészet tésztasut6ben beteszik a
kemenezébe, ahol a levélen megsutve,
fézve, feltdlaljdk. Nagyon kedvelik az an-
ticsokafézelékct is. A megtisztitott

antics6kat megszurjdk apréra vagott fog-
hagymaval, arra meg borsot és sot tesznek és
olajjal ledntve, az egészet megparoljak.

Mégis a rizs a legfébb eledele az olasz-
nak is Ugy, mint a kinainak s a risettd el-
készitésében val6sagos mesterek a talian
szakacsok. Készitik a rizst olajban f6tt csi-
gakkal, olajban f6tt csirkével és vagdalt fog-
hagymaval, babbal és sajttal. A napolyiakat
azzal csufoljak, hogy a szajukbdl fljjak a
rizsre a sajtot,lamiért ezek készek késhegyre
menni.

Kulonb6z6 formaban elkészitve, a ven-
déglékben nagyon kedveli az olasz a tengeri
pékokat, rakokat és csigakat. No, mar eze-
ket a mi joraval6 magyar gyomrunk igazan
nem volna képes bevenni. Még a nagy ten-
geri rakot valahogy csak el lehet fogyasz-
tani, de az apr6 nydlkas tengeri pokoktol,
csigaktél még a szarazon is tengeri beteg-
séget kapna a magyar. Kilénben, ha Olasz-
orszdgba vezet az utunk, az ottani vendég-
16kben, korcsmakban 6vakodjunk a hal- és
osztrigas eledelektdl, mert, a mi szervezetiink
ett6l konnyen mérgezést kaphat, ami hala-
los kimenetelG is lehet.

Az itt elmondottakkal még egyaltalan
nincs kimeritve az olaszok kedves ételeinek
és az olasz vendégl6k ételjegyzéseinek so-
rozata. Ennyi is elég azonban arra, hogy
még nagyobb megbecsiléssel forduljunk a
mi magyar vendégléink magyar konyhainak,
magyaros készitményei felé.

LS S S S O R S S O & G SIS S S S S S S

— A kolbaszaru ellen6rzése. A f6-
varos élelmezésének nagyon megbizhatatlan
tényez6je a husvagdalékkal toltott kolbasz-
aru. Gyakori eset, hogy a gyari uton készi-
tett kolbaszba a his koézzé értéktelenebb
anyagot is kevernek, ami nemcsak a taplalo
tényez6k rovéasara megy, de romlandé vol-
taval a kdzegészségnek is nagy veszedelme.
A kolera veszedelme fokozott mértékben fi-
gyelmeztet arra, hogy a gyomorrontds ese-
tét a lehetdség szerint mindenki elkerilje,
mert az artalmas élelmiszerrel rneggyongi-
tett gyomornak csokken az ellenalloképes-
sége. A kerileti tiszti orvosoknak kétszeres
szigorsaggal kell most 6rkdédnie azon, hogy
a foldmiveléstigyi miniszternek a nyaron
kelt kérrendeleté végre legyen hajtva. A kér-
déses rendelet, mely megrekedt a hivatalos
retortan és nem' keriilt eddig a kézvélemény
elé, ugy szdl, hogy a hatésag a husiparosok
féldolgozé- és arusité-telepét rendszeresen el-
lendriztesse abbdl a czélbdl, hogy az eladat-
lanul visszamaradt kolbaszfélét friss huster-
mék eldallitasanal fol ne hasznalhassak. A
rendelet Ugy szol, hogy az ilyen maradék-
tolteléket, amely gyomorrontast, s6t husinér-
gezést is okozhat, semmisitsék meg s a
készitékkel, illetve az é&rusitokkal szemben
érvényesitsék a kihagasrol szél6  torvény
rendelkezését. Ugyanebben a rendeletben a
husvizsgalatrol  sz6l6 54.300/1908. szdmu

rendelet 110. paragrafusat a beltigyminisz-
terrel egyetértéén olyképp egészitette ki,

hogy a folapritott zsigereknek kolbésztol-
telékll valé folhasznalasat, vagy a tolltelék-
hez keverését is megtiltotta. Talan a fonti
rendelet hatdsanak lehet tulajdonitani, hogy
a féorvosi hivatal legutébbi jelentése nagy-
mennyiségli szaldmi és hentesaru elkobza-
sarol  szamolt be.

ELNOK: WIHDISCH-GRAETZ LAJOS HERCZEG.

Gyoébgyaszu,

HOKI

Budapest, VI. kér.,

szamorodni és asztali bo-
rai felulmalhatatlanok.
Arjegyzéket kivéanatra
Kozponti iroda :

Kaphaté mindeniitt.
ingyen kild.

Teréz-kérut 25. sz.
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Mit isznak bor helyett
Amerikaban ?

Az amerikai, kilonosen az északamerikai
mérsékletességi  egyesuletek irtéhaboiuja
egyre nagyobb terileten folyik a bor-, sor-
és a palinkafogyasztas kiklszobdlése mel-
lett. Azt akarjak, hogy aki amerikai, az egy-
altalan torvényesen szorittassék a szeszes
italok  élvezésének teljes mell6zésére. Az
Egyesult-Allamok egyes allamaiban az em-
berek egy nagy része bort, sort stb. mar
nem is iszik és sokan Ugy latjak, hogy nincs
messze az az id6, hogy amerikai embert6l
teljesen elveszik a borosiiveget, sdrdskan-
csOt,  természetesen annak  tartalmaval
egyltt. Pedig tagadhatatlan, hogy az ame-
rikai is — ha benszilétt, ha bevandorloit
szeret inni frissitd, Gdit6 és vidamité italo-
kat. Dehat mit iszik, mit mérnek neki a korcs-
maban, vendégl6ben, ha a bort és a sort
elvették t6le?

Az Egyesult-Allamok legnagyobb teriile-
tén a nyar rendkivil forré, sokkal forrébb,
mint barhol Kézépeurdpaban. Filadelfia kor-
nyékén a hémér6 — Fahrenheit szerint —
honapokig all 90—100 fokon, s6t St. Louis-
ban még 114 fokra is emelkedik. A mdlt nya-
ron egy nap alatt 80 ember esett &ssze,
pusztult el Filadelfidban napszurds kovet-
keztében. Ez ellen a nagy forrosadg ellen
elsé és leghatasosabb védekezés a frissité
ital, mert enélkil a pokoli héségben kisza-
kad az elernyedt testb6l a Ilélek.

A héség elleni védekezésre elsé helyen
hasznaljak a tiszta vizet. Mar akar kuit-,
akér vezetéki-, akar medenczevizet, de f6
dolog az. hogy az tiszta, baktériummentes
legyen. Am a vizet az amerikai nem issza
ugv, ahogy az a forrashol kibuzog, vagy a
cs6bdl  folyik, vagy csak nagyon ritkan.
Ahol csak tehetik, jégen csurgatjak keresz-

tal, nyaron pedig kizérélag jeges vizet isz-
nak. Széval, minden iddszakban a jéghideg

ital jarja. Vendégl6kben, korcsmakban, ka-
véhazakban, Uzlethelyiségekben alland6an
ott van a jégtartaly, melyet reggel megtom-
nek jéggel és felontenek vizzel. Még vasti
kocsik mindegyikében is van fentartva egy
fulke jégtartalynak. Még maganlakéasokban
is igen szegényes korilményekre vall, ahol
nincsen jeges viz. Amerikdban nincsen jég-
inség, mint példaul Budapesten. Sok varos-
ban ingyen osztogatjdk a jeget a szegény
emberek kozott. Ez mind azt bizonyitja, hogy
Amerikaban ming fontosnak, tartjak az egész-
ség fentartdsdra nézve a hideg italt.

i-A i»ges vizen kivid még toméntelen a
frissitd italok szama,'melyek milliokra mend
forgalmat  bonyolitjdk le vendéglékben,
korcsmakban, kavéhazakban, ezukraszdak-
ban, mas uzletekben, s6t az utczan is. A
frissiték  kozott els6 helyen all az  »icc
cream«, azaz a fagylalt. lgaz, hogy ez nem
tulajdonképeni ital, de ezt az amerikai a
legkiilonboz6bb italokkal keveri. igy van
fagylalt szikvizzel, citromlével, narancslé-
vel, almaszérppel s mindenféle gyumolcs
nedvével, olyan sokféle valtozatban, hogy
azt szinte el6 sem lehet sorolni. Italszdmba
megy, vendéglékben és korcsmakban is mé-
rik és rengeteg nagy mennyiség lesz bel6le
fogyasztva.

MARGTT-KORUT

50-52.

Az iidit6szerek soraban kovetkeznek ez-
utdn az Ugynevezett »puha italok«, »soft
driki.« Furcsa név, de az amerikai ezen a
néven nevezi mindamaz italnemiieket, me-
lyekben nincs alkoholtartalom. Tulajdonké-
pen gylmolcsnedvek volndnak ezek is, de
a valdsagban a gyimélcshdz nincs semmi
kozik. A vegyészeti tudas, a kémia tébbnyire
anilinos méregkeverékei. Sokkal nagyobb
mérgek, még kis mértékben is, az egészsé-
ges bornél vagy frissité sérnél. Még jo, hogy
szodavizzel, vagy dasvanyvizzel keverve isz-
szék, mert igy legalabb megoszolva jutnak
az emberi belsé részekbe, melyeket azon-
ban igy is megrontanak, aminek kovetkez-
ménye azutan hosszU, kinos betegség és korai
halai.

Az amerikai korcsmakban, kavéhazakban,
fuszertzletekben azutan a leghangzatosabb
nevek alatt hoznak még forgalomba a gyu-
molcsnedveken kivill mindenféle fiibol és fa-
boél  desztillalt folyadékokat, italnemiieket.
Ezeknek semmi taplalo, semmi uditd, semmi
frissit6 értékik nincs. Ezeknek forgalomba-
hozatalat a reklam biztositja. Van St. Louis-
ban egy »Coca Cola Co.« czimii részvény-
tarsasag, mely minden nyaron két millié dol-
lart &d ki hirdetésekre. Ez a nagy kiadas
pedig arra val6, hogy az emberek naponta
Otvenszer. vagy szazszor arra legyenek fi-
gyelmeztetve, hogy ezen a foldi vilagon a
legkit(inébb nyari ital a »Coca Cola.« Ezt
igyatok mindenttt: vendéglékben, korcs-
makban. vasuton, fold alatt, fold felett még
az istenhézaban is! Es azt mondjak hogy
ennek a >>Coca Cola Co.« czimii részvény-
tarsasagnak esztendénként &tvenszer annyi
jovedelme van, mint amennyit hirdetésekre
kidd. Es mi ez az isteni ital, a »Coca Cola«.
az italok kiralya? A beavatottak megeskiisz-
nek ra, hogy nem egyéb, mint lesz(rt, jég-
hideg .tragyalé. Az ize és a szine is erre
vall. Ha Magyarorszagon akarnak ezt meg-
itatni egy magyar emberrel, a »Coca Cola«
kiméréje és kinal6ja alig vinné el szarazon
a bdérét. Még nagyon sok azoknak a véllala-
toknak szama, melyek ehhez a »lé«-hez ha-
sonl¢ italokat gyartanak. Ezek aszerint bol-
dogulnak, amily nagy aranyban birjak és
(izik a reklamirozast, a hirdetést, az eniber-
bolonditast.

Ahol azonban az alkoholellenes mozga-
lom sikeresen hadat Uzent a bornak, a meg
nem erjedt sz6l6 levét, a mustot azért nagy
mennyiségben  Amerikdban is forgalomba
hozzék a vendégl6k és korcsmak nyari italul.
Csak az a baj, hogy ez az erjedésében meg-
akadalyozott, amerikai must nem zamatos,
st Ugynevezett »rokaiziik s emellett még
folotte draga is. Mindezt dsszefoglalva, mégis
csak egészségesebb, ditébb,' vidamsagosabb
dolog megmaradni a mérsékelt borivas és
sorivas mellett. Az amerikai alkoholmentes,
de egyben egészségtelen italkotyvalékokbdl
pedig mi magyarok egyaltalan nem kérink!
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— Szélloda-e a penzi6 ? A 16.484

1907. sz. kereskedelemiigyi miniszteri [té-
let elvi megaéllapitast tartalmaz az iparilag
%yakorolt otthonszerti széallasadas tekinteté-
en.

Az itélet szerint az otthonszeru széllasadas
i fogaddipar gyakorlasanak tekintendd.

TELEFON 40-97

A két als6foku itélet E. E. b—i lakost,
szallodajaban (penzidjaban) a szobaaljes w
zék kifliggesztésének elmulasztasa altal el-
kévetett kihdgds miatt 10 korona pénzbin-
tetéssel, illetve behajthatlansag esetében
megfelel6 elzarassal buntette.

A miniszter az Itéletet helybenhagyta, mert
a nagyobb terjedelemben, tehat iparilag
gyakorolt otthonszerli (penzié) széallasadas
kétségkivil a fogadoipar gyakorlasanak te-
kintendd, miutdn a fogadoiparnak nem fel-
tétlen kelléke az, hogy kizarolag utazdven-
dégek ideiglenes elszallasolaséara terjedjen
ki, hanem magaban foglalja az az otthonszer,
tehat alland6bb jellegli szallasadast is.

Minthogy pedig a székesfévaros fogado,
vendéglé stb. ipari szabalyrendeletének 3
§-a aképp rendelkezik, hogy a fogadokban
a szobaért és a mellékszolgalatokért fize-
tend6 art feltintetendé Aarszabalyt kiflig-
gesztve kell tartani és e rendelkezés aldl sem
mi irdanyban kivételt nem enged, e rendelke-
zés alkalmazasat az otthonszerl fogadduzle-
tekkel szemben nem lehet mell6zni.

Tamadasok a falusi korcsmak

ellen.

Midta kezdenek Kipusztulni a
magyar vidéki, kisvarosi, falusi vendéglod-
sok, korcsmarosok s helyiket mindenféle
jott-ment kontar tolakodok foglaljak el, azéta
mind sGrlbb tdmadasok hangzanak fel a
vidéki, kilondsen falusi vendégl6k, korcs-
mak s azok kezel6i ellen — sajnos — nem
kiméivé a tisztes vendégl@sdket, korcsma-
rosokat sem. A korcsméknak vaséar- és (n-
nepnapi zarvatartasat, kényszermunkaszi-
netét, a torvényhatosagok, a kilonboz6 tar-
sadalmi és gazdasagi egyesiletek kdzegész-
ségligyi, gazdasagi és rendészeti szempont-
bol eévrél-évre slrgetik. Eddig eredményte-
leniil, de meglehet hogy az lesz a vége,
hogy a torvényhozas végre is kimondja a
korcsmak és vendéglék vasar- és Unnepnapi
bezérasat, amely korilmény azutdn nagyon
sok joravalé vendéglGs és korcsmaros ipa-
rosnak is lehetetlenné teszi a megélhetest;
kdszdénhetik ezt pedig akkor a kontar-korcs-
maérosok garazdalkodasainak.

Ennek a kérdésnek feltevésénél onkén)
teleniil fel6tlik az a kérdés, hogy miért la
togatja a mi falusi népink is vasar- és un-
nepnapokon a korcsmakat? Bizonyara sz6-
rakozas, (dilés és az emberi tarsaséletbe i
vald részvétel okaért, lévén az ember tarsa -
életre alkotott lénynek teremtve.

Senki sem tagadhatja, hogy a heti farad-
sdg utan valé napot a dolgozé népnek a
pihenésen kivid Udits, vidamité szdérakozas-
sal is el kell tdltenie. A falusi emberek p
dig nem talalkozhatnak méaskor ezeken a
napokon mashol, mint a korcsméaban, almi
egy pohar bor vagy sor mellett elbeszélik
élményeiket, politikai nézeteiket, bajaikat «s
jovendd terveiket. Masok meg a tekepalya
mellett, vagy egyéb szérakoztaté tarsasjatek-
kal foglalkoznak. A szérakozés ellen, mely
ésszel és mérséklettel torténik, senki kifo-
gast nem emelhet. S hogy ez a szérakozas,
vigadozas a kell§ tisztes hatarok kozétt nie
maradjon, arra minden rendes, tisztességes,

régi, jo



iizldi jo hirnevére valamit ad6 falusi korcs-
is tgyelni szokott. Ahol ilyen korcs-
L1 A van, ott nem kell attél tartani, hogy
korcsmaban keresett szérakozas, wdulés
un rontja, megtamadja az erkélcsoket, az
QOn /séget és feldulja a kozbékességet El-
szomoritd tiinet azonban, hogy vannak olyan
Inlii i korcsméak, ahol mindezek az. emberi
kincsek allandéan veszélyben vannak. Oly
In-Leken torténik ez, ahol a hatésagok meg-
bizhatatlan, lelkiismeretlen, képzetlen kon-
I,n egyéneknek adnak italmérési és korcs-
ul H.irtasi - engedélyt.

Salunk faluhelyen a legtdbb kdzségben

olvas6- és gazdakorok, a foldmiveld- és
ifin &gi egyeslletek a korcsmaban vannak,
liol a Kkulon, tisztességes helyiséget ingyen
L4 idk. A joravald korcsmaros, aki vigyaz
aii i, hogy ai sz6rakozas ne csapjon &t a tisz-
te- vigadozas hatdran, maga a legbuzgdbb
apostola a tarsadalmi és gazdasagi szervez-
kedésnek, legfaradhatatlanabb szervez6je a
falusi gazdagyiléseknek. Senki sem rohatja
Onzésnek azt, hogy a gyllésen megjelent
gazdakori és egyleti tagok tandcskozas kéz-
ben mérsékelten fogyasztjdk az 6 borat. Az
ilyen joraval6 falusi vendégl6kben és korcs-
méakban azutadn duhajkodas, vagy verekedés
soha nem is torténik. Azért van az, hogy
ahol a gazdakornek, féldmives-egyesiiletnek
sajat, kdlén haza van abba is allittat fel
borniérést, korcsmat, természetesen képzett,
tisztességes korcsmaros vezetése mellett, jol
tudvan azt, hogy a falusi nép leginkabb ugy
hajlandé a jo, Udvos és hasznos eszmék be-
fogadéasara, ha azokat kellemes, szorakoztatd
keretben adjak be neki. Ezeket a korcsma-
kat a nép el6tt vasarnapra bezérni, val6sa-
gos reakezios cselekedet volna, egyiranyu
a/lal, mely a népet megfosztja ritka és
sliikséges szorakozasi alkalmaitol.

Ain tessék a kozigazgatasi, rend6ri hat6-
sdgoknak a legszigordbban eljarni azokkal
a korcsmarosokkal szemben, akiknek Uzle-
teiben duhajkodasok, verekedések folynak,
akik erkoélcsileg megrontjak, anyagilag ki-
zsaroljak a falu népét. Az ilyen egyéneknek
ne tessék ebben az orszagban korcsmanyi-
ti'i, italmérési engedélyt adni, vagy ha mar
ili iihez jutottak, azt vegyék el tdlik. Es
fi- ¢k az uj ipartdrvény keretében a vendég-
I és korcsmaros ipart is a képesitéshez
k ’litt iparagakhoz sorolni, hogy csak az le-
hi s"en korcsmaros, vendéglds, aki ezt az
h ".it kitanulta.,aki ez iparban toltétt gya-
korlata altal bebizonyitotta, hogy azoknak

erkolcsi, jellembeli feltételeknek is birto-
k ui van, melyek 6t a tisztességes korcs-

"os és vendéglds ipar folytatadsara képe-
sitik;, akkor majd nem kell kényszer utjan
m+'/6rakozés szabad napjaiban elzarni a nép
' | egyetlen udulShelyeit, a korcsmékat és
' mi'degloket s akkor a tisztességes, becstle-
1 magyar vendéglésség, korcsmarossag lé-
1 sem lesz folyton fenyegetve mindenféle

i"'tment, korcsmarosnak felcsapott lelkiis-
1 1llen garazdalkodéasai miatt!
6 légutak, emészt6 és kivalaszté szervek

hantos béantalmainal legkitinébb hatasu a
ii'alndsi Siculia gyogyviz!
lokozza az étvagyai! Megszilinteti a gyomorégést.
r raktar: Brézay Kalman czégnél,
V' Bukpest, Vili, Baossucza 43. A

VENDEGLOSOK LfIPJft

Emeeie(<e,

a kivalé bé6r- és lithiumos gyégyforras, vese- és halhélyagbajok-

nal, koszvénynél,

czukorbetegségnél,

vorhenynél, emésztési és

lélegzési szervek hurutjainal kitiné hatasu.
SCHULTES AGOST Szinye-Lipéczi Salvator forras-Vallalat, Budapest, V. Rudolf-rakpart 8.

Egy Oreg vendéglés gondolatai.

Rendkivil jelentékeny a kiszolgalé koze-
gek rokonszenves, szelid arezulata, mely az
tgyességnél is elebbvalé kovetelmény. Egy
kellemetlen és visszatetsz§ arcz méar a ven-
déget elsd hatdsaban lehangolja és senki se
jar oly helyre szivesen, hol kellemetlen be-
hatasoknak van kitévi mindannyiszor.

Kisebb vendégl6ben igen vonzé hatassal
van mindenkire az énekl6-s beszél6 mada-
rak mérsékelt csevegése. Ismertem egy ven-
déglét, hol egy matyas-madar igen értelme-
sen kérdezte minden érkez6 vendégtdl: »ho |
lakol?« és e vendégléshél gazdag ember
:eg. Persze j6 konyha és tiszta, j6 bor mel-
ett.

Arra is nagy gondot kell forditani, hogy

mert mindenki szereti a csemegefélét és
a kilonlegességeket — nyerészkedés nélkil
alljon az asztalokon, pogéacsa és fliszeres
apré slteményecska borhoz, vagy ebéd vé-
gére ragicsalni. Az ilyenek nem is romla-
nak oly hamar.

Gyermekek és kutyak foltétlentl csak za-
varjak és boszantjdk a vendégeket. De ha
mar allatokrol van sz6, Ugy egy papagéj,
vagy egy szelid siin kedves jelenségek a ven-
dégek szemében.

Télen, mint nyaron a zold és szép novény-
zet szintén vonzé hatast gyakorol a vendé-
gekre.

Konyhaszagnak nem szabad beférkdzni az
éttermekbe.

Vannak emberek, kik nyalkasok, vagy id6-
legesen kohognek s az ilyenek rendesen kdp-
kodni szoktak. Az ily vendégeket sohasem
kell szép szavakkal sem rendre kérni, .de
sz6 nélkil egy kopdladat tenni lehet§ észre-
vétlendl Uléseik mellé, mert mindenki érzé-
keny a legfinomabb szébeli rendreutasitas
irant is.

Azt azonban igenis ajanlatosnak tartom,
hogy minden oly beteges embert, killénésen
tudébajosokat, kiknek egész kilseje nyil-
véanvaléan eléarulja beteg voltukat, ne trje-
nek meg s valamely gyongéd moédon szok-
tassak el az Uzletb6l, mert ezek a legtébb
vendéget elriasztjak.

Az Ugynevezett szezon-ételekre nagy
lgyelettel kell lenni. Tavasszal példaul a
friss retek (vajjal), zo6ldségek, sparga, kar-
fiol, salata, lenmag-olaj borddkaposztaval és
kemény tojassal; és majus—augusztus alatt
rék, esik. stb. Ezenkivil nyéron jofajta gyu-
molcsdk és Gszszel eredeti liptoi tard, va-
dak, inig télen vadsertés és fenyvesmadar.

Igen sok kés6i vendég marad ki egy Uz-
letb6l csak azért, mert ha mar a vendégek
tdmege elment, jonnek a seprés legények
s ezek a legdurvabb médon fognak hozza
a porfelleg-csindlashoz, mintha szandékosan
ki akarnadk kergetni az Gket talan bosszanté
par kés6i vendéget s mintha gyonyorkddné-
nek megbizatasuk zsarnoki mivoltaban.

Az ilyen , minden intelligenczia nélkul
valé szolgéakat legjobb csak akkor bebocsa-
tani oroszlan-ketreczilkbél a termekbe, ha
mar ott nincs egyetlen intelligens ember sem,
mert az efféle oroszlanokkal sehogysem érez-
heti magat nagyon kellemesen egy czivilizalt
ember.

Lattam egy szemfiles vendéglést, aki. mi-
dén ismert vendége belépett az Uzletbe, 6
maér tudta, hogy az milyen kedvében van és
aszerint kellett vele bannia a pinezérnek is,
kinek 6 mindjart bestgta, hogy ma igy és
Ugy banjék vele. Példaul, hogy ma keveset
beszéljen hozza, vagy ellenkezéleg, mert ha
a vendégnek jokedve volt, igen szivesen el-
beszélgetett még a borfiukkal is.

Jol esik a vendégnek, ha a gazda maga
tgyel fol a kiszolgéalasra, és maga is segit
potolni, ha valami késik, vagy hianyzik. De
azt kevés ember szereti, ha vele beszélge-
tésbe akar elegyedni.

Arra is gondosan kell Ggyelni, hogy in-
telligensebb emberek kozé ne kertilhessen
olyan egyén, ki nem oda ill6. Ezzel nem az
van mondva, hogy az ily béardolatlan embe-
rek ne részesliljenek a maga mddja szerint
valé elbanéasban.

Ki kell lesni, hogy milyen étel fogy leg-
inkébb s azt sliribben kell készittetni.

*

Amely pinezér ellen rovid id6n csak két-
harom vendég is tesz panaszt, azt — mint
hasznéalhatén egyént — azonnal ki kell cse-
rélni.

A j6 konyhan és jo italokon kivid legfon-
tosabb a tisztasag és kiszolgalas korrektsége.
Ehhez még az is jarul, hogy Ugy afépinezér,
mint a tobbi pinezér és fiuk kellemes,
rokonszenves arezuak legyenek és
gyermeki tisztelettel legyenek a vendégek
irdnt, mert hat 6k is csak azokbol taplalkoz-
nak.

Nagyon ajanlatos, ha els6bbrangu vendég-
16kben az étlap valamely feltlin6bb helyén
a gazda par sorban felhivja a kdzdnséget,
hogy kegyeskedjék minden legkisebb hely-
telenségrél neki szélani. Mert csak igy tart-
hat igazan rendet a szolgalattevé személyzet
folott. -

Ital vagy étel folkinaladsat igen kevés
vendég szereti. Azt csak az étlapon kell élén-
kebb betlikkel jelezni.

Feltiné nagy éarakat még a legdragabb
ételeknek sem jo adni. Inkadbb az adag le-
gyen kisebb. igy' sok ember van, ki egy étel-
b6l sokat nem tud enni. Azért, amibol csak
lehet, adni kell kis adagokat is.

Ha valaki valamely garnirungbdl még egy
keveset kér, bolcsebb dolog azért sem m it
sem szamitani. Ez kotelezd.

*

Csak az az igazi bélcs vendéglés, ki lat-
szatdt sem adja a gyors meggazdagodas
szandékanak, mert »aki nagyot markol, ke-
veset fog.«
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CSARNOK.

<2t magyar dal.
(Melodrama.)
(4 zene lliig hallhatdlag jiitsza a kanként.)

New-York egyik fényes éttermében,

Czlfraruhas daméak tdmegében,

Nem nézve jobbra, nem nézve balra,

Két ifju kdnyokdl az asztalra,

Az egyik magyar, a masik angol.

Ugy talalkoztak ossze valahol.

S mintha mind a kett6 néma lenne,

Ugy dlnek ott szofian, a szdgletbe'.

De a szem(k beszél ajkuk helyett.

Latszik, hogy mindkett6 elmerengett.

Végre az angol megszolal halkan,

De olyan faradtan, vontatottan :

— Szeretnék valamit, ami izgat;

Es itt nincs semmi, mi azzal biztat.

Bejartam a vildg minden részét,

Mindent, mi gydnyért nydjt, megtekinték,

S most mar unatkozom minden helyen.

Es sz6l a magyar: — /6, hat jer velem|

En oda viszlek, hot az emberek,

Bar sokat tlirnek, sokat szenvednek,

Banat a szivikon nem Ut tanyat,

Mert nem féltenek mast, csak a hazat.

De még akkor is, ha az van bajban,

Kisirjak magukat néhany dalban.

Am olyan dal tébb mashol nem terem

Egész fold kerekén, csak e helyen.

Es azt a dalt jol nem jatszhatja mas,

Csak igazi magyar cziganyprimds.

Most asztalahoz inti a cziganyt,

Ki ott a teremben jatsz6 a kankant.
(A zene elhallgat.)

Czigday! Csak néhany nétat huzz nekem;
De e néhany néta mind magyar legyen.
Sirjon a heged(id minden hurja,

Majd meg kaczagjon vigan Ujra.
Tisztitsd meg ezt a rothadt levegét,

Mely nem terem mast, csak ledér szeret6t.
Vigy vissza minket magyar hazankba,
Ahol még ismer szemérmet a lanyka.
Arra a féldre, melynek nincsen parja,
Ahol a galambom a parjat varja,

Az a kis lany banatat kesergi,

Vidd oda a lelkem, vidd el neki.

(Szomort magyar abrand.)

Hallod a heged(it? Minden hurja,
Mint gerlicze szerelmét agy bugja.
Majd felzokog, majd lagyan simogat.
Nem hallottam ennél szebb hangokat.
Oh, milyen édes, lagy minden hangja,
Szemembdl a kdnyet el6csalja.

Magam el6tt latom a galambom,
Edes kaczagasat most is hallom.

S nekem, mint a zapor, hull a kénnyem:
Siratom a multat 6sszetortén.

Hat te kis lany, latod-e e kdnnyet,
Melyet érted idegenben ejtek ?

Oh, gondolj ram, édes, almodj rélam,
Hisz neked otthon j6 dolgod van.

(4 zene népdalba megy at.)

Vége van a banatos nétanak,
A cziganyok Gjat muzsikalnak.

(Egyszer(i magyar népdal.)

VENDEGLOSOK LAPJA

Kivisz a hang, kivisz a pusztara

Az alfdldi szép nagy roénasagra.

Ott a siksag, s benne Gjra latom

Azt a kis lanyt, — ott a délibabon.

Csakhogy most mar paraszt a forméja,

A juhasz var, cserény mellett raja.

Leteriti elébe subajat

S oda varja szép szerelmes parjat.

Ugy-e, hogy ez mar neked is tetszik,

Amint latod, mint beczézi estig

S mikor este lepihen a nydja,

A babaja éppen csak ezt varja.

Egyutt mennek pusztai csardaba,

Hol a czigany ragydjt a csardasra.
(Cséardaszene.}

Vigan jarjak. Hol hetykén bokazncik,
Olelkeznek, majd Gjra cziczaznak.
Eltart a tancz estétél hajnalig;

De amikor latjak, hogy pitymallik
Elbucstznak, hosszl, forré csokban,
Oh, e csékban de sok boldogsag van.
De ne hidd, hogy e nép csak mulat,

(Réakoéczi indulé, vagy a Kossuth-néta)

Hallod pajtas, hallod-e hangokat ?

A legnagyobb magyar hiv a harezba:

Otthon nem maradna, kinek ép a karja.

A semmibdl egy hadsereg tamad,

Megvédeni édes szép hazankat.

Megvédeni régi szabadsagat,

A férfiak tlzhelyik elhagyjak.

Mint a szélvész, rontanak a t(izbe;

A kasza most szuronynak van t(izve.

Agyl bémbél, halalt okad torka;

Ok nem félnek, ott allnak mind sorba.

Hull az ellen; &k is nyakra-f6re

S nem hatralnak, csak mennek elre.

Sivit a kard, puska roppan,

S 6k rohannak annal jobban.

Valamennyi hés akarna lenni,

A hazéért halni nekik semmi!

Ugy-e izgat, ugy-e szép ez ?

Mit szdlsz ilyen hdsi néphez ?

Egy nétanak dallaméra,

Szaguldanak a csataba.

S még a dal végét sem érte,

Az ellenség fagyba, vérbe'

Ott fekszik a csatatéren;

Vagy pedig fut rémiltében.

Ugy-e, hogy mar ez elragad?

Es tobbé nem unod magad.

A Rékoéczi induléra (vagy: Hogyha szél
[Kossuth-néta)

Te Is felkapnal a léra.

S a kivivott csata végén,

Azt éreznéd szived mélyén:

Hogy ez a nép meg nem hathat,

Semmi sem art a magyarnak.

Bar szaz ellen tor le raja,

Mind el(izi, mind levagja;

Mert a liad-isten vigyaz ré,

Ki e foldet neki add,

(4 zene elhallgat.)

Es most czigany, van még egy dal,
Amely él, még él a magyar.
Melynek minden egyes sora,

Olyan mintha ima volna.

S ha elhlztad, a heged(id harja
Elpattanhat; nem kell néta Gjra.
Mert e néta dallaméara,

Térdre borulunk imara.
Hiszen ima, 6haj, remény,
igy nincs mondva a foldtekén.
Ez istensugallta dalban,

A tegcsodasabb dsszhangban,
Egy nemzet szamara ott van
Megirva a legjobban,

Mit a nagy kolt6 akart:
,Isten ald meg a magyart!”

(fiyninusz.}

Baghy Gyula
Cabaret-ek és zeneszerz6k szamara a jog fentarlva.

A szabadkai ,trojanicza.”

Hogy mi az a szabadkai hires trojanicza,
arranczve kissé korilményesebb magyara-
zattal kell szolgalni. Elészor is Szabadkai!
nincsen olyan vendéglé vagy korcsma,
pedig elég sok van amelyikben ne volna
egy vagy két Ugynevezett talpatlan pohar.
Ennek a poharnak, mint a neve is mu-
tatja talpa nincs ugyan, de feneke van.
Gombaolyl feneke, melyen (res allapotaban
megéll ugyan, de ha bort toltenek bele, men-
ten folborul s a kelabiai pompéas homoki
kiomlik bel6le. Hogy ez a baleset meg ne
torténjék, a talpatlan pohéar tartalmat min-
dig egyszerre kell kiuriteni. Ha Szabadkéan
egy vendéglében tiz-tizen6t jokedvl ember
egyltt van, rogton az asztal kozepére kerdl
egy nagy korsd bor s melléje egy talpatlan
pohér. Ez a pohar megt6ltédik és hagyoma-
nyos bunyevacz-szokasnal fogva, fenékig
utols6 cseppig kiissza az, akinek a ke-
zébe adjak. Ez ismét megtolti és tovabb
adja a legkdzelebbi szomszédjanak. Es igy
megy ez szakadatlanul, néha huszonnégy
6raig, néha harom napig is. Ez a talpatlan
pohar, az 6rok bujdosé pohar. Az az igazi,
melyrél sz6l a régi nota:

Ez a pohér bujdosik,
Eljen a baratsag...

Ezt az egész mliveletet pedig, melyet a tal-
palatlan pohéarral végeztetnek, »trojanicza-
zas«-nak nevezik. Most mar tetszik érteni,
hogy mi az a szabadkai »trojanicza«?

Ennek a kedélyes mulatozasnak elGszor
az a sajatos kovetkezménye, hogy tarsadalmi
kilonbség nélkil j6 baratokka, »pertu-bara-
tokka« lesznek hatésa alatt az emberek. A
nagybirtokos pertu-poharat iszik a vendég-
16ssel. pinczérrel, s6t métg a Pero csapossal is.
aki azutan halabdl a hatan czipeli a vendéglé
halészobaiba azokat, akik - a trojaniczazas
mezején elhullottak. A masodik hatasa
abban nyilvanul a trojaniczazasnak, hogy t6-
rési, zuzasi ,virtuskoddé hajlamok lepik meg
téle az embert, amint ezt a kovetkez6 eset
is bizonyitja.

Szabadka varos egyik volt orszaggy(lési
képvisel6je, aki nagyon népszer(i egyénisé;.
volt bunyé testvérei kozott, egy alkalommal
az egyik el6kel6 vendégl6ben egy trojani-
czaz6 tarsasagba keveredett. Ez azt jelen
tette helybeli, bacskai felfogés szerint, hogy
most mar a képvisel6 ur sem teheti ki harom
napig abbdl a vendéglébdl, abbdl az ivobol
a labat. Az els6 nap éjszakajan azonban
szégyenszemre az tortént, hogy a képvisel§
megszokott a tarsasagbdl. Ez egy ideig nem
vette ezt észre, de a képvisel6 batyja egy-
szerre csak felkialtott:

Hopp! Hol van a Simon 6csém?!

Keresték, kutattdk, de nem talaltak.

Megszokott a hires bunyevécz. De meg-
keresstik. ha a fold ala bujt is! (Ertsd a
boros pinezét.)

Néhany trojaniczat még lehajtottak, aztan
keresésére indultak. Vagy négy kavéhazba
berontott a mar kissé bizonytalan Iéptekkel
botorkalé sereg, de. sehol sem talaltdk a sz6-
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kevoilyt. Mindeniitt ittak néhany pohér sziv-
erébitét és nyomoztdk tovabb. Nem akad-
tak red.

Hopp ... én... én tudom, hol van!
dadogta a képvisel§ batyja, a hadvezér. —
Hazament!... Menjink haza hozza...

Icrmészetesen & vezette a csapatot. Oda-
értek egy hazhoz, felmentek, — a gazda nem
volt otthon.

Nincs?...
vagd!

A hadvezér jart el6l a példaval és torni,
zu/ni kezdte a butorokat. A tobbi kovette
a példat. Rovid negyeddra alatt nem maradt
ép bltor a szobaban.

Aztan mentek gy6zelmi tort Ulni.

Harmadnap kerilt haza a hadvezér a la-
kasara. llletdleg akkor jézanodott ki egyik
baratjandl.  Amint hazament a lakasara,
majd hanyatt dGlt ijedtében. A szobaban
minden izzé-porra volt zlzva. Csak nagyso-
kéra értette megr a dolgot. A hires mulatsag
utdn ugyanis, amikor &ccse keresésére in-
dult. pity6kos allapotban a sajat lakéasara
vezette az ittas kompaniat.

Hat ez a szabadkai »trojanicza.«

Hat akkor rajta... Usd,

Réakéczi a kadromkodasrol.

Il. Réakdczi Ferencz, kinek draga hamvai a
nem régen hozattak haza, 1705-iki augusztus hé
29-én tilalmat bocsatott ki a karomkodas ellen.
Ez igy szél:

Mi fejedelem Fels6 Vadaszi Rakéczi Ferencz
Nemes Saros Vmegyének orokos f6 Ispanya,
AAmikacsi és Makoviczaj Herczegek Saros-Patak-
nak, Tokaj stb... Ollédnak ©6rokos Ad-
gyuk tudtadra ezen Patens leveliink altal, a'Ma-
gyar Haza minden rendbeli Lakosainak és Kki-
valtképpen 's nevezetesen Hadi Generdlisaink-
nak, Brigaderusinknak, f6 és Viczekapitanyaink-
nak, Strazsa Mestereinknek (Hadnagyainknak,
Amiitorinknak) és akar mely bocsiiletes sorban
és rendben 1évé minden Hadfi Tiszteinknek ugy
e (szer 's mind az egész Vitézl6 Rendnek kozon-
ségesseri; Hogy noha mihelyén Istennek bdlcs
vezérléséb6l az Ausztriai haz szines uralkodasa
altal szabadsdgaban megcsonkult 's el nyomo-
rodon Edes Hazank boldogulassarul legelsé el-
mélkedésiinket folytatni kezdettik, fontra vevén
s megvizsgalvan a Magyar Nemzetnek minden
koérnyul all6 dolgait és az rész szokassul beli
rogzott természetit. ..

. A Haza lakosainak nemcsak koz rende,

"in annak felette az orszagnak sok nemessi
| h tagjai is elvetemedvén a kegyeség Utjarél és
| altal az egeket irtéztaté kiilomb kiilomféle
&4 >zodasokat s szitkokat tellyi szabad torokkal

“van a boszudll6 Ur Istennek igaz
L igverkezéssek mellett valé allasit ra
ickcszteni és szent igyekezeteknek
vt'jgel leendé boldog elémenetelit
liittgak ...

Lvserves

ura.

ugyek
fogjak
szerencsés
nem Var-
szivvel tapasztallyuk ma is, hogy
‘1 iett szép Intéseinknek és tilalmainknak nem
I'L 4 valami haszna és foganattya I6tt vélna,
* m inkdbb... annyira elhatalmazott 's meg
| “tt s sok Istent jokat bot-
I >ztatd, és még a levegd Egeket is pestis
n"'gyara meg fertoztet6 karomkodas és szitok,
*" ti majd azok tartatnak nagyobb tiszteség-
11i akik ama rettent6 adta teremptete titkozodast

boszanté s

“s szitkok kolomb kiulémbféle nyalka székkal
n,€0 czifrazhattyak és azzal Isten dicséségére te-

remtetet nyelveket koptathattydk s egész vitéz-
ségeket is abban tarttydk, a' mint is immar az
mas keresztény nemzetek el6tt Csuffa és mesévé
I6ttiink az illyetén Istentelen vétkes szokasért,
s6t annak felette Istennek fegyveriinkon sokszor
tapasztalt aldasat onkint ezzel razzuk le magunk-
rél, s azon nemzetséges b(innek tovabb valé
gyakorlasaval mindenféle ostorait siratva var-
hattyuk Hazankra is kihez képpest fellyul irt
mindén rendbeli Lakosit kérjik és kinszerittyuk,
hogy magyar Haza eddig valé sok
nyomorusagit a tobb kozonséges vétkek kozott
leginkdbb okoz6 és szokasba ment karomkodas-
tél ojjak magukat, a' N. V.-gyének pedig inmal-
lyuk, Hadi minden Tiszteinknek serio parancsol-
juk, hogy valaki 's akkor ki post publicationem
praesentium az adta teremptete s mas hasonl6
szitkokat el mpngya és mondani merészli minden
kegyelem nélkil ily méddal bintetessék; Hogy
a koz rendlinek elsé szitkaért tiz palezat, masik-
ért huszat és consequenter al tizedikért szazat
adassanak, és hogy ha azon bintetéssel sem ta-
nulna térvényt lattatvan az ollyanra, Hadi rend-
bii valét irgalmatlanul 16voldoztessék, varosit
's Falusit pedig meg koéveztessék, nem kilénben
az otthon Lakos nemessi ’'s uri Rend maga var-
megyebeli és az orszag in a. 1573. térvény Con-
stituti6ja ’'s nevezetesen 42-ik articulusa szerint
biinhégyoén; annak felette pedig az hadi Tiszt
els6 karomkodasaért minden személly valogatas
nélkil a' tébbektiil arestomba tétessék és ott
egy nap kenyér és viz mellett maradvan az vit-
kezésnek szadma szerint szaporitassék egész az
otig rajta ezen bilintetés s6t ha tovabb is Isten
torvénye ’'s Parancsolatunk megutalasaval, azon
Istentellenséget kovetni fogjak minden llivatallya-
tul meg fosztassék, és ha ezutdn is nem hagyna
el ezen gonoszsagot nem kilénben térvényt té-
tetvén red kegyelem nélkil meg hallyon és az
altal ezen irtéztaté gonosz a' nemzett kozzul
kiirtassék és ez mostani felvett ugynek vezérlé
Uratél penig igaz fegyveriunk boldoguladssat var-

azon...

hassuk lathassuk és tapasztalhassuk. Kolt Nyit-
ran Kis Asszony havanak 29. napja ezerhétszaz
otodik Esztendé6be F. Rakozi s. k. Gregorius

Rati s. k. (p. h)

Mennyi a hord6 (rtartalma?
Irta: Sagi Janos.

Erre a kérdésre a hordéjelz6 hivatalok

vannak hivatva megfelelni. Ezek a hordd
Grtartalmat  bélyegz6évasakkal raégetik a

hordé el6lapjara. Ha azutdn a sz6l6sgazda
vagy a borkeresked§ eladja a borat, akkor
a vevd annyi litert fizet, amennyit a hordén
a beégetett szdmok jeleznek.

E szadmokat mindenki szentirdsnak tartja.
Mar pedig tudnunk kell, hogy azok éppen
nem tarthatnak mindig .valami nagy meg-
bizhatésagra szamot. A hordd ugyanis idok
multaval széarad, Osszehuzodik, az abron-
csait tehat kisebbre kell venni, lejebb kell
verni. Természetes tehat, hogy ilyenkor az
(irtartalma kisebb lesz, de azért a vev6 tobb
liter bor arat fizeti ki, mint amennyit kapott.
Vesztesége tehat, kilonosen az egykoronas
borarak mellett, nagyobb vételnél igen te-
temes 0Osszegre rdg.

Az is megtorténik, hogy a hordd egyik-
masik dongaja eltorik, elkorhad. Ilyenkor
Ujat csinaltatnak helyette. Ez megvaltoztatja
a hordd eredeti (rtartalmat, kisebbre vagy
nagyobbra. A kadarnak kdételessége ugyan,

hogy ilyenkor megsemmisitse a hivatalos
jelzést. Megtorténik azonban, hogy a ka-
dar elfelejti ezt tenni. igy azutdn az egyik
fél ismét csak karosul.

Gyakori eset az is, hogy az (rtartalmat
blinds utén valtoztatjdk meg. A vevd kivéjja
a hordd belsejét. llyenkor tobb bort kap.
Az is megtorténik, hogy a hordénak az (r-
tartalmat feltintet6 fenekét egy masik hor-
déba illesztik, csak azért, hogy a csalést
elkdvethessék. Tudunk olyan esetrdl is, hogy
a horddba folfujt nagy marhahdlyagot sze-
geztek egy zsinegre. Mikor a hordéjelz6 hi-
vatal a hordét megtéltotte vizzel, a hdlyag
nem eresztette be az egész Grtartalmat. igy
tehat a hordéra kevesebb litert jeleztek, mint
amennyi bor abba belefér. Marmost, aki az
ilyen hordéban vesz bort, az tobbet kap.
mint amennyinek az arat megfizeti. Téb-
bet kap pedig annyival, amennyit a hdlyag
Grtartalma Kitesz.

A hordéjelzést is emberek végzik, termé-
szetes .tehat, hogy ,az Grtartalom jelzésénél
is kévetnek el hibat. A hordéjelz6 410 litert
irt krétdval a horddra, de amikor a vasakat
ra akarja sutni, akkor az 1 szamot 2-nek
nézi. Mikor a kdényvében a kivonasokat
végzi, sokszor téved 10 litert, s6t nem egy-
szer szézat is.

Lathatjuk tehat, hogy ugy a bor elad¢ja-
nak, mint vev&jének nagy érdeke hogy a
jelzést ellen6rizze. A horddt jol megvizs-
gélja vajjon nincs-e rajta valtozas, az abron-
csok nincsenek-e dsszeszoritva, a dongak ki-
cserélve stb.

Rendszerint Ugy az eladd, mint a vevd
horddjanak jelezve kell lenni. Ha a horddk
koralbelul egyformak, akkor a bor atfejtésé-
nél lathatjuk, hogy van-e nagy kilonbség.
Ha nincs, akkor nyugodtak lehetink hogy
mindkét hordd helyesen tunteti fel az (rtar-
talmat. Ha azonban a kilénbség nagy, ak-
kor bizony meg kell allapitani, hogy melyik
hordé jelzése lehet a helyes.

A hordé Urtaltalmanak megallapitdsa nem
valami nagy ordégség. Azt hazilag is elvé-
gezhetjik. Ontstk tele a hordét vizzel és
mérjiuk meg. Azutdn ontsik ki a vizet és
mérjiuk meg a hordét Uresen. A tele hordd
stlyabdl vonjuk ki az tresét. igy megkapjuk,
hogy héany kil6 viz fért a horddba. Egy kilo

viz: egy liter. Ahany Kkil6 volt tehat a viz,
annyi liter borunk fér a hordéba. A viznek
egy literje pontosan csak akkor egy kilo-

gramm, ha 4 fok meleg a h6émérséklete. A
melegebb vizb8l egy liter kénnyebb. Ezért
a kivonasnal maradt ésszeghez, 1000 literes
hordénal egy kilogrammot adunk télen, a
tobbi évszakban pedig két kilogrammot.
Kisebb hordéknal ez az adalék néhany
decziliter. Ezzel azonban foldsleges veszédni.
Vigyaznunk kell persze arra is, hogy a
mérleg jo legyen, mert ha nem mutat jol
akkor téves urfogatot kapunk. Vizsgaljuk te-
hat, hogy a mérleg el van-e latva a mérték-
hitelesit6 hivatal legutobbi bélyegzgjével?
Nagyobb bortermelé kozségekben, szo-
vetkezetekben a gazdak tartsanak kéznél
mérleget. Noha nem akarjuk a hordéjelz6
hivatalok jelzéseinek hitelességét er6nek ere-
jével lerontani, azért mégsem tudjuk eléggé
ajanlani, hogy az érdekeltek 6rizzék ellen
véjjon a horddn lathatoé jelzés megfelel-e
a val6sagnak? (»Boréaszati Lapok.«)
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Erzsébet Kiralyné-Szalloda

Kozponti porszivéflép. Szép fiirdészobak Rézagyak a paradicsomagy-gyarbol. Az u, opUlot szobaira,: ! « « « « «

Kig A fégi hazban 1 Személyre 3 K-t6l 6
B J
Jojjon Budéara.

A févoiosi lakasviszonyokat kedélyeseii vi-
lagitia meg a »Pesli Naplé< kovetkez6 kedé-
lyes czikkelye:

A baiatom, aki nem is baratom, hanem is-
mer6som, s mint ilyen a legjobb baratom, két
év oOta Budan lakik.

— J6 Budan lakni? — kérdem téle egyszer.

Ez nagy meggondolatlansag volt, mint a ko-
vetkezmények mutatjak. Nem is ajanlom senki-
nek, hogy budai lakostél azt kérdje, j6-e Bu-
dan lakni. Az ismer6som, aki nem is ismer6-
sém, — osmeii az 6rdég — hanem a baratom,
a kérdésre az exaltadltsdg hangjan felelte:

— Hogy j6-e?

Egészen oda volt a gyonyorliségtél.

— Hogy j6-e? — ismételte. — A legnagyobb
vétek, hogy maga is nem lakik Budan. Bn!
Egyike a hat féblinoknek.

— Hét, — mondom.

— 0 a hetedik. Budan nem lakni,
fébiin.

a hetedik

— A nyolcadik,
van mar palyazéja.

— mondom. — Mert hétnek

— A nyolczadik a hét féblinben. Hat mondja
csak maga szerencsétlen, miért nem lakik Budan?

— Meit ha mindenki Budan laknék, akkor
senki sem lakna Pesten.
— Persze, magat a Ilid zsenirozza. Hat mon-

A hid az csak el6ité-
let. Eskiszom o6nnek, hogy csak el6itélet. Mi
torténhetik a hidon magaval?... Legfeljebb a
szél lefajja a kalapjat.

— No
lakjam
fajja

dok magéanak valamit.

lassa, ez nekem épp elég,
Budan. Nem szeretem, ha
a kalapomat.

hogy ne
a hid le-

— Csak el6itélet! Nos aztan a kozlekedési
Hat az igaz, hogy a kozlekedés nem olyan jo,
mint Pesten, de ezzel szemben példaul a le-
vegd egész olyan, mint Pesten. J6jjon Budara
lakni.

— lgazan ... nem mehetek.

— De az istenért, ne legyen olyan erészakos
ember. En veszek maganak egy jo lakast a
Haromkakas-utczaban... Mar holnap elkildom
a feleségemet, hogy maganak lakast keressen.

— De nézze!...

— Ne er6szakoskodjék. Holnap lakast kere-
stink maganak a Haromkakas-utczdban és pont.
Egy kicsit dragabb lesz a lakas, az igaz, de
ezzel szemben kisebb, inlimebb, kedvesebb...

— En... én jobb szeretem a nagyobb,
gasabb lakast... Nem gondolja?

— Hallatlan, hogy milyen makacs! Ismétlem,
hogy a levegé épp oly j6, mint Pesten. Széval
rendben van; a lakast kivesszik.

— Ha a leveg6é olyan, mint Pesten, akkor
mit akar? Hisz a levegé Pesten rossz, nagyon
rossz...

ta-

— Széval az én malmomra hajtja a vizet.
Hogy valaki ennyire akaratos legyen! Hat tudja
meg, hogy a lakast mar ki is vettem maguk-
nak és a jové negyedben be fognak koéltozni.
Meglatja, milyen j6 lesz. A villamos megall6tél
csak félorat kell gyalogolnia hegynek fel... J6
lesz, ha a télre sarcsizmat szerez be maganak.

Kénytelen voltam kikoltozni Budara, a Ha-
romkakas-utczaba, féléranyira a villamos meg-
allotél, csak azért, mert egyszer azt kérdeztem;
»J6 Budan lakni?-

A leveg6 azonban csakugyan majdnem olyan
j6, mint Pesten.

VENDEGLOSOK LAPJA

Hz allami bolgéarkertészet sikere.

Kozismert dolog; hogy a magyar varosok
z6ldségsziikségletét legnagyobbrészt a bol-
gar kertészek lattak el. Ez a szives, szOr-
galmas és folotte igénytelen faj »bandakba«
verédve jott 4t Magyarorszagba, ahol a va-
rosok hatarain par holdas olcs6 foldbérlete-
ken intenziv termelési konyhakertészetet
honositottak meg. Ugyességikkel és f6képp
szorgalmukkal rovid id6 alatt oly szép ered-
ményeket értek el, hogy csaknem ki-
zardlag konkurrens nélkul &k
szolgéatalldk varosainknak a leg-
szebb salatat, kelkaposztat, pa-
radicsomot, hivelyes vetem ény e
ket s egyéb zoldségféléket.

A bolgarok, — akiket helyenkint a kozé-
juk keveredett szerbek utan szerbianoknak
neveznek — nemcsak mint szakemberek, ha-
nem mint Uzleti vallalkozok is kitlintek. A
»bandékban« mindig volt egy-kett6, aki nagy-
szer(ien értett a termesztett holmik eladasa-
hoz, akire aztdn az egész arulast rabiztak, a
jovedelmen pedig megosztoztak. Leghagyobb
részilk azonban nem is tavozott el a foldtol,
amely példatlan iparkodéssal az éjszakékat
is nappalla téve,' hajtottdk ki a hasznot. Osz
felé, amikor a kerti munkat a fagyok és
esGzések mar lehetetlenné tették, akkor szé-
pen &sszecsomagoltak s hazavitték a ma-
gyar pénzt csaladjuknak Bulgériaba, ahon-
nét csak tavaszszal jottek el megint.

Mint emlitettik, a bolgarok sokaig kon-
kurrenczia nélkal allottak az orszagban. A
magyar ember nem szivesen adta ra magat
a konyhakertészetre. El6szor hianyzott a
kell6 szaktudésa, aztdn meg a kertnek gon-
dos dapoléasa, az orékés, meg nem  sz(ing
babramunka sem felelt meg a magyaroknak,
akik ezenkivill »bandékba« sem voltak haj-
landék Osszever6dni. Csak a legutdbbi ha-
rom esztendSben sikerilt a fold mive-
léstgyi minisztériumnak a kell§
gazdasagi szakoktatdssal s allami
tamogatassal kiképzett konyhakertészeket ne-
velni, akiknek szama azonban korantsem
volt elegendd arra, hogy a bolgar habori
kitorésekor hazamend bolgarokat pétoljak.

A bolgarok visszavandorlasaval piaczun-
kat a legnagyobb dragasdg veszélyeztette,
aminek meggatlasara a foldmivelésugyi mi-
nisztérium elhatarozta, hogy a varosok mel-
lett allami z61ldségtermeld telep e
ket létesit.

Szegeden nyolcz hold teriileten mar
létesitettek allami kertészeti- telepet, amelyen
ontdzéssel intenziv gazdalkodassal miivelik
a kerti veteményeket. A b6d om réti ker-
tészeti telep hatdsa mar is el6nydsen érez-
hetd, ' piaczon. A kerti vetemények kit(ind
mingségliek és aranylag olcsé arban bocsat-
jak a vasarlo kozonség rendelkezésére. Az
idén az es6s id6 kilonosen kedvezett a bo-
domréti kertészetnek. Oriasi paprikdk, gyo-
nyori uborkak termettek, amelyeket elkap-
kodnak a vésarlék. Minthogy a szegedi al-
lami  kertészeti telep ilyen jol bevalt, a fold-
mivelésiigyi minisztérium még folbb Dhias-

ban tervezi az éallami zoldségtermeld tele-
pek létesitését. Legkozelebb valészinileg
Kecskeméten létesitenek allami kerté-
szeti  telepet.

J K bOtol b K le, szemeiy n 1).

K-ig. 2 személyre 4 K OJ-t6l 8 K-tg. Elsdraiga koayb!, fonyesea berendezett kivéh az.

Szives partfogast kér Szabd Imre szallodas.

A ,,Magyar Vendéglésok
Orszagos Szovetsége"

i altal 1913. évi szeptember hé 23-4n

Budapesten tartandé
; XIII. rendes évi kbzgydlés programja:
| 1913. szeptember hé 22-én (hétfén)

Délutan 4 orakor:

a -Széallodasok, Vendéglésok, Kavésok, Pin-
ezérek és Kavéssegédek Orszagos Nyugdij-
egyesiiletének« XVI. évi rendes kozgyllése
a »Grand Hotel Hungaria- nagytermében (IV.,
Tarr Istvan-utcza 1)

Esle 8 orakor:

Ismerkedési estély Gundel Karoly varosligeti

vendégléjében. (Etkezés & la carte.)

2. 1913 szeptember hé 23-a4n (kedden)
Délel6tt fel 10 orakor:

a »Magyar
sége-

Vendéglésok Orszagos Szovet-

XIIl. rendes kozgyl(lése

a -Pesti Lloyd- nagytermében (IV., Maria
Valéria-utcza 12.)

Délutan fél 7 orakor:
Diszebéd a »Grand Hotel Hungaria- nagy-
termében. (IV., Turr Istvan-u. 1. sz.)

3. 1913. szeptember hé 24-6n (szerdan)

Délel6tt 9 orakor:

Az Részvény-Serf6zde-
gatésaganak meghivasara a sorgyar ujon-
nan épilt telepeinek megtekintése. Indulas
kulon vonatokon pont 9 6rakor a Budapesti

»Els6 Magyar igaz-

Varosi Villamos Vas(t Rokus-kérhazi allo-
masarol.
Délutan:
A résztvev6k kivansagara szabad.
Este fél 8 orakor:
Eléadas a -Népoperadban a kozgyllés

résztvevginek tiszteletére.

F. Kiss Lajos, titkar. Gliick Frigyes, elnok.

Téarsas reggelik.

Szeptember 26-an A'fszry Vincze éttermi -
ben, VII., Rakdczi-ut 44.

.,Oktéber Bokros Karoly éttermében
V1., Andrassy-ut 25. Este vacsora.
Oktéber 10-én Milller és Holub ét-
termében, ,Orszagos kaszin6?* IV., Semmel-
weiss-utcza 3.
Oktéber 17-én Schullcr és Tarsa étter-
mében.
vi?k»"er 24‘@ Hack Istvan éttermében,
VIIL., Baross-tér 13,

éttermébe  *"n n" unS * ~ u nagyszalloda
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j6 baratok™ 0Osszej'ovetelei:
Szeptember 24-én Petrakovits J6zsef ven-
dégléjében, IV., Bastya-utcza 27.
Szireti szlinet.
Oktober 25-én Mirth Andras vendégld-
gében, VII., Dohany-utcza 5. o
Oktober 29-én Erddés Ignacz vendéglé-
iében. vili., Kemény Zsigmond-utcza 12.
November 5-én Fazekas Istvan vendég-
16jében, IX, Mester-utcza.

Lowenstein M utéda Horvath Nandor cs.
és kir. udvari szallité (IV., Vamhaz-kérut
4’ Telefon 11—24. Evtizedek Ota az orszag
legnagyobb szallodainak, vendéglGseinek és
kaiéhazainak allandé szallitéja. Fidkuzlet:
IV, Tirr Istvan-utcza 7. Telefon 11—48.)

A ,F6herczegi halaszati Kozpont" (Apa-
tiul mai szdmunkban koéz6lt hirdetését
ajanljuk t. olvasoink figyelmébe.

Terra incognita,

Melyek a mai vendégléi
ranyai és hogyan lehetne azokon segiteni?

(kdz) élelmezés hat-

Il) czimen megjelent a ‘Magyar Szakacsok
Kore- altal, a Gluck Frigyes-dijjal kitiintetett
palyam(, melyet L 6 linert Matyas szakacsmes-

ter, a ‘Hungaria* nagyszalloda konyhafénoke,
a Magyar Szakacsok Kore elndke irt.

2\ palyadijat nyert szakkonyvbdél ismertetéul

kozoljuk a kovetkezdbket:
Bevezetés.

Il -Magyar Szakacsok Koré«-nek 1910. évi
5. sz. hivatalos lapja palyazat formajaban hivta
fel tagjait, hogy felelien meg kiki tudasa és
tehetsége szerint arra a kérdésre, hogy »ini-

képpen kellene a mai hatranyos étkezési moédot
és rendet oly irdnyba terel ii, hogy az étkek ugy

készitésiik modjara, min, anyagukra nézve, te-
kintettel taplalé erejukre és emésztési idejukre,
a jelen megélhetési viszonyok kozott leginkabb

megfelelienek a magyar kozéposztaly egészsé-
gének, igényeinek és anyagi viszonyainak. Mérv-

adé a vendégléi (koz) élelmezés.*
hegyen szabad e helyen idéznem jelen pa-
lyazat eszméjének és anyagi megteremtéjének,

Gluck Frigyes urndk a palyadij felajanlasa al-

kalmaval mondott gyonyorld szavai,: »A vizen,
a viz alatt, a foldon, a levegében, mindenitt
arrd iparkodik lenni az ember, torekedvén a
tokeié,esség felé... és hatalmanak, tudasanak
bélyegét mindenre ranyomja.

Csak a mi magunk szervezetének jovolta
testnk ciélszeril ~taplalasdnak mily maédja
Jerra incognita” el6ttiink. Szinte szégyen be-
vallani, hogy ezen a téren még ma /s a gyer-
mekkorban vagyunk, életmdédunk otletes, nem
tuajnk, mi a jo, mi a hasznos, hanem esziink,
eszlink mindent, ami jolesik".

m\ tudés vildg kutatja, megallapitia a tap-
lalkozasi anyagok vegyi Osszetételét, taplalé ér-
ték , emészthet6ségét. Mar sokan foglalkoznak
''1 a kérdéssel, o6rommel latnam tehat, ha
a gyar szakacsok is, mint taplalkozasi kérdés-

bei az orvosoknak tarsszaker6i: nemes arnbi-
1 viil m{kédnének koézre e nagy kérdés meg-
6l6 -aban.*
kan voltunk, kiknek a leikébdl oriasi lelke-
st 1 valtottak ki ezek a szavak és szilard,
>hj, férfias elhatarozast, hogy -dolgozni fo-

6'1 m Csakhogy sajnos, de viszonyainkra

ICK
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és a kozfelfogasra egyben folétte jellemz6, hogy
ennek a mi szép torekvésinknek és lelkesedé-
stinknek a napi sajt6 egyik orgdnuman at egy
minden, elnémité6 harsogé gunykaczaj volt a
visszhangja. (Lasd Pesti Naplé 1910. évi V 14-iki
példany, 10. oldal.)*

Ne vegye t6lem rossz néven szerény munkam
igen tisztelt biralé6 bizottsaga, hogy jelen be-
vezetd soraimban, a palyazati kérdés komoly-
saga és testiletink reputdcziéja érdekében, né-
hany széban reflektalok arra az ujsagezikkre és
a magam részérdl is ramutatok arra,

hogy ez a targy holmi hirlapi .Immorkaknal*
tobb figyelmet érdemel és hogy ez a kérdés
a magyar gasztronémusok és magyar szakacsok
kezében nem lapul el olyan nevetséges és tu-
dalékos tehetetlenséggé, mint amilyennek azt a
nevezett czikk igen tisztelt ir6ja és vele egyitt

sajnos — a szintén tajékozatlan kozfelfogas
tartja.

Sajatsagos és folotte banté, hogy a czikkiré

ur els6 sorban is azon (tkdzik meg, hogy a
palyakérdés megszovegezésénél -nem elégsziink
meg az egyszer(i bévitett mondattal* ... hanem
-labason, nyarson és bogracson at*... Ossze-
tett mondatformaban -6leljuk keblinkre a ma-
gyar kozéposztaly egészségét és anyagi viszo-
nyaihoz mért taplalkozasi igényeit*, . melyhez
pedig agymond — -semmi koéziink nincsen.*
Es, mintha — tudom is én — mi, mint csere-

bogarak a harangontés rejtelmeibe akarnank be-
hatolni, olyan szivbél mosolyog azon is, hogy
-még az ételek taplalé erejére és emésztési ide-
iére is gondolunk.* Még szerencse, hogy végil
mégis megengedi nekiink e kérdésekkel vald
-illetéktelen* foglalkozast, de csakis azért, mert
a -palyadijat nyerni vagy kiosztani nem valami
égbekialté bin.« Helyes. Maga a tétel, a be-
Iéje oltott tendenczia nélkiil igaz. Palyadijat nyerni
vagy kiosztani tényleg nem bln. Ue mar bln az,
ha egy hivatasos Ujsagir6 a nyilvdnossag po-
rondjan minden hozzaértés, meggondoltsag és
alapossag nélkul, igazan indokolatlanul és igaz-
sagtalanul a guny ostoraval csapkodja szembe
egy érdemes testilet és egy nagylelki, képzett
gasztronémus nagyfontossdgu, nemes torekvé-
seit. Nem szépirodalmi tarsasag vagyunk, te-
hat nem is palyazunk retorikai babérokra. Es,
ha irdsainkon ma még nagyon meglatszanék a
helyes kifejezések gyotrehnes keresése, agy
érzem, hogy még ezzel a gyotr6déssel is ma-
gyar kulturmunkat végziink, de egyben bizony-
sagat szolgaltatjuk annak is, hogy az egyszer(
bévitett mondatok silany szellemi niveaujan mar

ma is majdnem annyira folotte allunk, mint
amennyire a czikkirénak a helyes taplalkozéas-
rél valé ismeretei a megkivanhaté normalidkon
alul  maradnak.

Megkivanhaté normaliakrél beszélek azért, mert
ha terepszemlét tartok mindazon dolgok felett,
melyek a helyes taplalkozas kérdésében csak
itt, sziikebb hazank févarosaban eddig is tortén-
tek, rogtéon nyilvanvaléva lesz, hogy err6l a
kérdésr6l, — ha nem is minden ir6 és gu-
nyolédé, de legalabb minden olvasé és ér-
dekl6d6 embernek illik mar valamit tudnia.

Hiszen nagynevili kémikusok, szocziolégusok,
természettudomany, tarsadalomtudomany és
meretterjeszté tarsasagok, féképpen azonban or-
vosok és orvostanarok a nyilvanos felolvasa-
sok és népszeri czikkek egész témegében mar

is-

+i\ palyazat
ményen volt a Pesti
péklany, 8. oldal)

eredménye utdn mar mas véle-
Naplé, (lasd 1913 IV 19-iki
a szerzé.
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évek oOta oktatjAk a publikumot arra, hogy az
embeii szervezetnek milyen anyagb6l milyen
mennyiségre van sziksége, hogy azt felépithesse
és egészségben fentarthassa. Munkasok részére
szant kalendariumokat tudnék felmutatni, melyek-
ben konnyen érthet6, tabellaris 0Osszeallitdsban
van felsorolva, hogy milyen tapszerekben és
ételnemiiekben talalhaték fel legolcs6bban és leg-
emészthetobb formaban mindazok a tapanyagok,

(fehérje, zsir, szénhydratok), melyekre a szer-
vezetnek feltétleniil sziiksége van, hogy taplalko-
zasi egyensulyban maradhasson. (Folyt, kov.)

Fontos intézkedések a kolera ellen.

Bo6dy Tivadar dr. helyettes polgarmester, a
févaros kozegészségligyi osztalyanak vezetdje
félbeszakitva szabadsagat, Bécsbdl visszatért a
févarosba s atvette az osztdly lgyeinek vezeté-
sét. Tegnap délutdn Mag yarevits Mladen
tiszti f6orvossal hosszas tanacskozast folytatott
a kolera tovabbterjedésének megakadalyozasara
iranyulé intézkedésekrél s ennek a tanacskozas-

nak eredménye az a kiadott két rendelet, ame-
lyek egyike a kdvéhazi és vendégléi so,
bors és paprikatartékra, masika a vi-
dékrél érkezé gylmolcs és zoldség szallitasara

és arusitasara vonatkozik.

A vendéglékben, kavé hadzakban és
mindazon helyiségekben, ahol étkezni lehet
mondja a rendelet — a nyilt s6, bors és

paprikatartok nagy mértékben alkalmasak a ko-
lera terjesztésére. Egyrészt a por és piszok kony-

nyen hozzaférhet, méasrészt az étkez6 s esetleg
inficzialt emberek, az altal, hogy késsel vagy
kézzel nyulnak a tartékba, konnyen terjeszthe-

tik a baczillusokat. Ezért elrendelem, hogy nyolez
napon belil az Osszes kavéhazak, vendéglék és

mindazon helyek, hol étkezni lehet, atlatszo
ivegbdl késziult, zart s6, bors és pap-
rikatartokat szerezzenek be. Ezenki-

vul koteles minden kavés és vendéglés helyi-
ségeiben figyelmeztetotablat kifiggeszteni e szo-
veggel: Tilos a kopkodés. Azok, akik intézke-
déseimet meg nem tartjAk hatszaz korona
pénzbiuntetésre, be nem hajthatds esetén
hatvan napi elzarasra fitélendék.

Az élelmiszer és gyumolcs szallitasarél és el-

arusitasarél szolé rendelet a kovetkez6képpen
sz6l:

A piaczoknak rendben és tisztantartasara el-
rendelem, hogy a vidékrél bejové élelmiszer

és gyumolcsos kocsik hétkoznapokon délel6tt ti-
zenegy Oratél, vasar- és unnepnapokon délel6tt
tiz oratél éjjel egy o6rdig nem bocsatandék be
a vamsorompoékon. Ezen kocsik a piaczokon
csak 1 o6ratél 11-ig lehetnek jelen. Tizenegy
6rakor kotelesek a tulajdonosok elhajtatni, mert
ett6l kezdve éjjel egy o6rdig a piacz tisztoga-
tasa és fertGtlenitése fog torténni.

Elrendelem, hogy azon gylmolcsarusok, akik
kézi szekéren az uttest szélén arulnak, délutan
egy és négy oOra kozott hagyjak ott allomashe-
lyuket s kocsijukkal egyutt tavozzanak. Utasi-
tom egyben a koztisztasagi hivatalt, hogy az
ilyen kocsihelyeket a fenti idébei vizzel jol
sassak fel.

A helyettes polgarmester
tet megkildte a Budapesttel hataros megyék al-
ispanjainak, hogy minden kozségben sziikséges
példanyszamban falragaszok utjan tudassadk a ko-
zonséggel. Egyben értesitette a pénziligyigazga-
tésagot, hogy a rendeletet teljes szigorral haijt-
sadk végre s a tilalmi ill6ben gyumaélcsés kocsit
ne bocsassanak at a sorompoékon.

mo-

az utébbi rendele-

LWACK
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Fényes folyo
h6é 14-ikén a budapesti Dohany-utczai izr. tem-
plom. Ekkor eskidtek egymasnak oOrok hisé-
get Almoslino Rudolf tart. hadnagy és
Pa Il ai Elza kisasszony, Pa 1lai Miksa f6-
varosi szallodatulajdonos és kedves nejének ma-
gas miveltségli szépséges leadnya. Az esketési
szertartdst Kohn Samuel férabbi végezte; ma-
gas szarnyalasu beszédet intézett az uj parhoz.
Eskliv6é utan a Lloyd disztermében lakoma volt,
melyen kozéletink jelesei kozul tobben vettek
részt. Lakoma utdn a boldog hézaspar nasz-
atra indult. Isten aldasa legyen a tiszta sze-
leiemb6l megkotott frigyen! — Kispesten e hé
10-ikén tartotta eskiivéjét Dr. Sz on tagh Andor
Kozma Maiska kisasszonnyal,

Eskiivé. eskivé szinhelye volt

Kozma Lajos
kispesti vendéglés bajos, szép leanyaval. Az es-

ketési szertartast M 4té Karoly ev. lelkész vé-
gezte.
Eljegyzés. Deutsch Ferencz, B ittner Ali-

jos févarosi vendéglés kartarsunk és kedves neje

nevelt fia, eljegyezte O zarow szky Elza kis-
asszonyt, Forgach Janos févarosi festd és
haztulajdonos bajos szép nevelt leanyat. Isten

aldasa legyen a kotenddé frigyen!

Kérelem. El6fizet6inket, kiknek e hénap vé-
gével el6fizetésiik lejar, kérjik, hogy el6fizetései-
két megujitani sziveskedjenek. A kiado6-
hivatal.

Fehérvér-kavéliaz. Ezen a czimen van Budan
a Fehérvari-ut 44. szam alatt a févaros egyik
legbaratsagosabb, legtisztabb kavéhaza. A kavé-
haz Kutlany a Janos févarosi elékelé polgar,
tobbszorés haztulajdonos, a Lagymanyos ter(i-

létén épult diszes wuj kolénia megalapitéjanak
tulajdona. Kuatlany a Janos igen nagy figyel-
met fordit vendégeire, szakképzett Uzletvezetési
és el6zékeny, lgyes pinczéreket tart. Kavéhaza-
lan az étel- és italnemiiek a legizletesebbek.
Ajanljuk a févarosi és vidéki el6kel6 kozon-
ség becses figyelmébe.

Ventéglt atvételek. Petrozsényban a

Berger-féte kavéhazat Rosenthal Albert vetle

meg. — Zirczen a nagyvendéglét S treib li
Miklés kartarsunk vette meg. Szigetva-
ion'a Jankovics-féle vendéglét M ajetics Ja-

nos vette meg. Szemes
ten az Aggteleki-utcza 2. szam alatt levé ven-
(Téglot atvette. — Skergul a Istvan régi kar-

tarsunk Dravaszentesen (Somogy m.) egy igen
diszesen berendezett uj szallodat létesitett. —

Kalman Budapes-

Szekszardon a
Krausz Izs6 vette

-Magyar
bérbe.

Kiraly« éttermét
Budapesten a

Févamhaz-téren levé volt Kedrovits-féle
déglét Viola Istvan Gjbdl megnyitotta. — Nagy-
szelénben M 6za Jozsef egy diszes kavéhazat
nyitott. Sarvaron Gro.s.z Karoly uj szal-

ven-

lodat nyitott. — Nagyatadon a »Barany« vendég-
I6t ifi. Berta Gabor vette Aat.

Kolozsvarott a jésagos szivi és nemes lel-
kileti Acs Ferenc: vendéglés kartarsunk, hossza
évek faradalmai utdn nyugalomba vonul, jéhird
vendégléjét Ra ez Janos ottani vendéglés veszi
at, mig a Racz-féle vendéglét E hrfurth Hugé

régi baratunk, a Kolozs-fiirdé népszerli ven-
déglése veszi at. A »Ferencz Joézsef«-szalloda
éttermét K oller Gyorgy tordai szallodas vette
bérbe s azt e hé 15-ikén megnyitia. Mind-
nyajuknak sok szerencsét kivanunk!

14 b d/ dl |//
Bérbeadd vendéglo.
Budapesten, a f6varos legforgalmasabb
helyén, VIl kér., Wesselényi-utcza 17. sz. a
(ipartestuleti palotaban) lakassal, 1 nagy
étterem, 3 vendégszoba, nagy konyha-
pincze, ételhuzé lifttel és az 1. emeleti

nagy diszterem Kkiszolgalasi jogaval

1913, november 1-t6l szdmitott 3 évre

évi 50U0 korona haszonbér és megfelel6

6vadék mellett. Kozelebbit az ipartestileti
irodaban d. u 5—7 o6raig.

" daszat,

VENDEGLOSOK LftPJfl

Czelldomolkén a .Korona—szallodat,
nem régen Domonkos

melyet
Ignacz kartarsunk vett
at, uj tulajdonosa 20 vendégszobaval kibdvi-
tette s rézbutorokkal latta el. Megnyitdsa okto-
bér 1-én lesz.

Nagyatadon az ottani nagyvendéglét Orosz
Mdr volt érsekujvari szallodas vette bérbe s
azt nagy aldozatok aran éttermekkel és kavé-
hazzal kibdvitve, szallodava alakitja at. Udvo-
26 ljiik!

Készegen az »Arany Szarvas«-szallodat Hor-
vath Matyas vette at.

oreg ember helyes életmddja. Birkner és CI10-
dounsky tanulméanyoztdk az o6reg emberek élet-
modjat. Burkner véleménye az, hogy mindenki
okos és czélszerii életmdddal kitolhatja az agg-
kor hatarat. Okos és czélszerii életmédon azon-
ban nem szabad azt érteni, hogy minél jobban
kimélje magat az ember, s6t a kizdést, erdl-
kodést néni szabad abbahagyni, hanem kell6 moé-
don tovabb folytatva a tevékeny életmdédot, kell
szerveinket tovabbra is életképes allapotban tar-
tani. Régen kimutattak az élettani kutatasok, hogy
a nyugalomban 1év6é izmok és egyéb szervek
nem képesek tovabb fejlédni, még eredeti tér-
fogatukat és képességiilket sem tudjak megtar-
tani, s6t, mivel az anyagforgalom csokkent, a
testben folhalmoz6dé mérges anyagok kivalasz-
tasa is szenved és a folhalmozédé mérgek szin-
tén rontjdk a szervezetet. igy magyarazhato,
hogy az, aki oregesen, vagyis magat minden
elképzelhet6 moédon kiméivé él, meg is oOrege-
dik, mig az, aki tovabb folytatja a testi mun-
kat és nem adja at magat a pihenésnek, to-
vabb fiatal marad és tovabb is élvezheti az életet.
Chadounsky véleménye még kifejezettebb. Amig
csak a szervezet megengedi,
a pihenésrél. Akar hetven éves,
gebb legyen is valaki,
nek érzi magat,
S6t ha mar meg

sz6 se legyen
akar még ore-
amig elég munkaképes-
ne gondoljon a semmittevésre.
is kezdte az oreges életmédot
és mutatkoznak annak koévetkezményei, az erot-
lenedés, lefogyas stb., még akkor sem kés6 las-
san, fokozatosan kezdéddé tréninggel a kuzdel-
met az aggsag ellen ujra megkezdeni. Ajanlja
a konnyl és szoérakoztaté sportokat, mint kro-
kett, golf, tennisz, teke, gyaloglas, lovaglas,
a kerti és mezei munka. Természetesen
egyszerre nagy munkaval kezdve az uj
életmédot, de mintegy folytatva az abbamaradt
régit, egy napot sem hagyva a szervezet gya-
korlasa nélkil. Igen fontos tovabba a bér apo-

va-

nem

lasa; hogy hideg, meleg, vagy langyos vizben
tuss alakjaban torténjék-e, az mindegy és
mindenkirek a ‘'egkelzmesebben érzett, mod

lesz a legjobb, a f6 az, hogy mindennap tortén-

jék, és kielégité legyen. Hibas sokszor az oreg
emberek 6ltozkédése is. Ambar tébbnyire tel-
jesen j6 a hGszabalyozasuk, talsagos melegen

és neliezen oOltozkodnek. Ez csak folosleges és
rossz hatdsi hétorlédasra vezet és és a moz-
gast is gatolja; a ruhazat tehat ne igen ku-
l6nb6zzoén a férfikorban hordottél és alkalmaz-
kodjék az idéjarashoz. Azt sem helyesli a
szerz6, hogy tllsdgosan konnyl taplalékot, azt
is tobbnyire kis mennyiségekre elaprézva, nyuj-
tunk az o6reg embernek, aki pedig rendesen meg
birja emészteni a kompaktabb taplalékot is.

Mit szivhak a kirdlyok? Edvard angol kiraly
a létez6 legvastagabb és leghosszabb sziva-
rokat szivta. HosszUsagiik 22 centiméter volt,

atméréjik 5 és fél czentiméter, darabonkint 5
koronaba keriltek és Havannaban egyenesen az

0 szarnala készitettek. Fia, G yorgy kiraly
joval szerényebb. Pipat sziv csupan és ezt is
olcs6 dohannyal témi meg. Vilm os csaszar
ugyanazt a havannai céget foglalkoztatja, ame-
lyik nagybatyjat is kiszolgalta, de az 6 szi-
varjai mar csak 17 és fél czentiméter hosszlUak
és darabonként csak 1.20 koronaba kerilnek.
A mi kiradlyunk oregsége dacara is szen-
vedélyes dohanyos és naponként hét darabot

sziv kedvenc olasz szarmazasu virzsiniajabol. E
szivarokkal gyakorta megkinalja baratait és ro-
konait is. Az orosz czar czigarettdkat sze-

ret. Finom és édes keleti dohanybdl késziil-
nek, egyenesen az 6 szamara és rendkivil kel
lemes illatukkal tlnnek ki. A szultant igen
ritkan latjak nargilét szivni, az o6épiummal ke-
vert czigarettat inkdbb szereti és ezt még va-
niliaval is illatositjak. Nagy dohanyos Alfonz

spanyol kiraly. Koénnyl dohanyt sziv, amely csu-
pan olcsésagaval tinik ki, de az erds cziga-
rettdkb6l naponként o6tvenet is elsziv. Ha etikett
miatt, vagy mert holgyek tarsasdgaban tartéz-
kodik, nem dohanyozhat, igen boldogtalan. Mint
mindenben, az olasz kiraly a dohanyzasban
is mértékletes. Ebéd utan kozonydsen
egy fél Cavourt. Falliéres rendszeresen két
szivart fogyaszt naponként, a bolgarok
carja pedig naponként 6tdt, meglehetésen dra-
gat, de ezenkivil szereti a burnétot is.

sziv el

Alkoholellenes Az
amerikai Egyesilt-Allamok székvarosa, Washing-
gy
lizmus elleni

torvény  Washingtonban.

ton, latszik, példat akar mutatni az alkoho-

kiizdelemre Eurépanak is. Szigora
torvény

ha

Iépett életbe most julius elsején, amely

teljes szigorral fogjak érvényre juttatni a

benne foglalt intézkedéseket, akkor Washington-

ban elkovetkezett a limonadé és gazé korszaka.
Ennek az uj térvénynek szamos olyan rendelke-
zése van, amelynél szigorabb, drasztikusabb nin-
Egyik

megtiltja bar-

csen sehol az Egyesiilt-Allamokban. ilyen

rendelkezés példaul az, amelyik

kinek is, hogy vasarnap a safat otthonaban

szesztartalmu itallal kinalja meg a vendégét. A

limonadék és szo6davizes bankettek vizenyés kor-
szaka kovetkezett el Washington varosara. Meg-
tiltjia a toérvény, hogy barhol és négyszaz yardnyi

tavolsagon belul valamely templomhoz, szeszes

italt lehessen forgalomba hozni. A maganhazak-

ban sem szabad felszolgalni szeszes italt, elte-

kintve attél a néhany csaladi otthontdél, ame-

lyik az uzleti negyedben van. Washingtonban,

amelynek 350 ezer lakosa van, minddssze 300
adtak ki;

dakban, el6kel6éttermekben sem sza-

italmérési engedély, még a szallo-

bad vasarnap az étkezéshez szeszes

italt felszolgalni. Barokban vagy olyan ét-

termekben, amelyek barral vannak kapcsolatban,

néknek semmiféle italt nem szabad felszolgalni.

Ertesités. Tisztelettel értesitem a szallodas,
vendéglés és kavés urakat, hogy Iégi johiru
pinezériigynoki irodamat, mely sokoldald elfog-
laltsagom miatt évekig sziinetelt, uj.a megny t >m
és ocsém, Grosz Dezs6 vezetésével
15-t61 Klauzai-utcza 2 szam alatt
sarok), a nagyérdem(i szakkézonség rendelke-
zésére all. A korrekt és minden tekintetben ki-
fogastalan kiszolgalast fivéremnek 30 éves, a
szakmanal toltott mualtja garantalja, kivel Gold-
sebein Zsigmond Uzletvezet6 ur kardltve fog
azon faradozni, hogy t. Uuzletfeleinket lelkiisme-
retesen és pontosan kiszolgaljak. Kérem ismer6-
seimet, jéakaidéimat és barataimat, hogy az ed-
dig irdntam tanUsitott bizalmukkal fivéremet is
megtisztelni sziveskedjenek. Kivald tisztelettel
Grosz Odén.

szeptember
(Rakoéczi-ut

Az algyogyi magyar olvasokér

folyé évi oktéber h6 1-t61 kezd6-
déleg el6nyds feltételek mellett

vendégl6st keres.
Az UlUzlethez kevés
pénzre van szikség

Dr. Szeg6 Henrik
olvasékori igazgatona

Tudakozédhatni :
algyégyi Uugyvéd,
Algyodgy.



A dunai hal. Zimmcr Ferencz halaszmes-
ter cs. kir udvari szallité, a kévetkezd
sorokat irja az Esti Ujsagnak, mivel egyik
szamaban a romaéaniai halr6l is megemlé-
kezik és pedig téves adatok alapjan oly-
forindn, mely alkalmas arra, hogy a fogyasz-
tékozonséget a halevéstsl elriassza. Igen
tisztelt tud ésitéjuk Singhoffer hal nagykeres-
ked6t nevezi meg forrasul. Erre szives
engdelmével megjegyzem, hogy Singhoffer
halkcreskcdé nincsen, mert ennek a régi
halasz-dinasztianak egyetlen tagja semfog-
lalkozik méar halkereskedelemmel. Miutan itt
nemcsak egy nagy kereskedelmi &gnak,
de a fogyasztékdozonségnek az érdekérdl
is van sz6, legyen szabad r6viden koévet-
kezé folvilagositassal szolgadlnom. A buda-
pesti halpiacon most legnagyobb részben
csakis magyar hal van és vedig nemcsak
kitin6 minéségben, hanem rendkivili olcsé
arban, h tégazdasagok is megkezdték mar
a lehalaszast, ugyszintén a Balaton is szal-
lit most nagyobb mennyiség( halat. Es mind
eme halak élvezetér6l mondjunk le azért,
mert Romaniabdl kis mértékben egyes hal-
fajok jonnek. Romé&nia mar egy év o6ta
megszintette a ponty kivitelt, Ggyszintén
minden kilén aluli halnak az exportalasat
megtiltotta. Nem kapunk onnét mast, mint

vizat, harcsat és sull6t. Ezek a halak Kki-
zaréan Galatz és Braila piacarél jonnek,
ahol a legnagyobb szigoriséaggal toérténik

a vizsgélat és csakis egészséges halkerul
exportra. De ha éppen nem talalnank garan-
ciat, akkor miért nem tiltjAk meg a roman
behozatalt, nehogy par ezer kil6 idegen
hal miatt tonkre tegyik az egész magyar
halkereskedelmet?!

A kenyér és a gyumor. A kenyeret, amely
nélkulozhetetlen a rendes taplalkozasnal,
nehezebben emészti meg a gyomor, mint
példaul a hust. Noha a kenyér kevesebb
ideig marad a gyomorban, mint mas étel,
a kivalasztott nedvek mennyisége csaknem
egyenlé. Kétszdz gramm kenyér korulbeltl
hét— nyolc deciliter emészténedvet vesz
igénybe. Finom kenyérnemek tovdbb marad-
nak a gyomorban, mint a durvak ; az utéb-
biak tehat inkdbb a gyomrot kimélik, az
elébbiek inkdbb a beleket. A bélhuzam
m(kodésének el6segitésére legtébbnyire
agoromba kenyeret hasznaljak. A burgonya
inkdbb a vékonybelet veszi igénybe, anél-
kul azonban, hogy a gyomrot kimélné.
Zsirral kisttve, tovabb marad agyomorban,
tobb nedvet is véalaszt el, de mar a gyo-
morban hamar folyékonnya valik. A zsir-
ban sitott burgonya tehat er6sebben veszi
igénybe a gyomrot és vékonybelet, de a
szervezet jobban ki is hasznalja. A kenyér
er6sebben idézi el6 az epeelvalasztast mint
a liszt vagy burgonya. Ennek oka a kenyér-
sutésnél végbemendé vegyi folyamatban
rejlik, melyek az epét nagyobb mennyiség-
ben oda omlesztik ; hogy ez igy van, bizo-
nyitja az, hogy stletlen kenyértészta csak
kevés epét valaszt el. Mig a hus és liszt-
pep mar a gyomorban teliesen megemész-
tédik, agy hogy alig jut beléle valami a
bélhuzamba, addig a kézépgoromba kenyér
méar féléra mulva elhagyja a gyomrot s a
I" ihuzamban folytatja tovabb emésztési
munkajat ; goromba korpakenyér pedig
neg ennél is rovidebb ideig marad a gyo-
m rban s majdnem valtozatlanul megy at
‘ bélbe. Ellenben a vajjal megkent kenyér

t" bb id6zik a gyomorban s hamarabb
1 ppé valik.
A zivatar hatdsa a halakra. A halaszok

m gyakran megfigyelték, hogy nagy ziva-
'’k alkalmaval sok hal elpusztul a foly6k-
ban, meg a tavakban, anélkil, hogy erre
valami észrevehet6 ok forogna foénn. A
kutatasok kideritették, hogy nagy zivatarok
utan a folyamok és tavak vizének oxigén-
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tartalma jelentékenyen megfogy, a halak
témeges pusztuldsdnak ilyen esetben tehat
csakis ez lehet az oka. Azt a kérdést, mi-
ért csokken, zivatarok alkalmaval a vizek
oxigéntartalma, eddig hidba prébaltak meg-
oldani és csak nemrégiben sikerilt egy
francia tudésnak erre vonatkozélag olyan
elméletet” folallitani, amely nagyjaban el-
fogadhaté. Az elmélet a villAmok magneti-
kus hatasan alapul. Mar régé6ta ismert do-
log, hogy a villam a vasat magnesessé te-
szi, a méagnesek pélusait megvaltoztathatja
és a mganeses késziulékeken.nagy zavaro-
kat idézhet el6. A testek azonkiviul mag-
nesség szempontjabél két nagy csoportra
oszthaték : olyanokra, amelyek a magneses
hatassal szemben gy viselkednek, mint a
vas és olyanokra, amelyek ellenkezéen
viselkednek. Az el6bbieket diaméagnesek-
nek, az utébbiakat paraméagneseknek hiv-
jak. Mar most a vizre és oxigénre a mag-
nesek nem hatnak egyforman, hanem az
oxigén diamagnes, a viz pedig paraméagnes.
Ennélfogva zivatar idején a viz és oxigén-
molekuldk eltdvolodni igyekeznek egymaés-
t6l és az oxigén nagyobb része géazalak-

ban elillan a vizbd6l, A tovabbi kovetkez-
mény azutdn az, hogy a halak nélkilozik
a lélegzéshez szikséges oxigént és meg-

fulladnak.

A par'sj -Café Vachette« pusztulasa. A pusz-
tit6 csakany ismét belevagott a parisi Quartier
Latin egyik irodalmi nevezetességli hazaba s ez-

zel nemsokara eltinik a foéld szinérél a hajdan
hires Café Vachette. Verlaine mindennapos ven-
dége volt e kavéhaznak, melynek egyik asztala

koral barati korben sokaig elid6zott a koltd,
s mire folszedelozkddott a bohémtarsasag, ak-
korara megsokasodott a kilritett csészék és po-
harak szama. Verlaine halala utdn a go6rog
Jean Moréas lt a kolto orokébe, de mér
0 is elkoltozott az él6k sorabo6l két esztend6vel
ezel6tt. A bamulék és tisztel6k egész serege llte
korul allandéan a kolté asztalat és lesték min-
den szavat, mar meg sem botrankoztak efféle
szertelenségein: -Flaubert krétin, Rénan hilye,
csak én vagyok langészl« Mar kora délutan
bevette magat a kavéhazba és hajnali 3—4
6raig ki sem mozdult onnan. A kavés és pin-
cérei nagy tisztelettel ovezték a mindig elé-
gedetlen és tirelmetlen vendéget. Valahanyszor
valami ételt vagy italt tettek elébe, mindannyi-
szor olyan pataliat csapott, hogy csak ugy hang-
zott bele a terem: hogy meg akarjak mérgezni;
a gyomrat akarjak tonkre tenni a rossz étellel,
stb. A pincér sz6 nélkul tlrte a vendég patto-

gasat, fogta a talat vagy a poharat, egyet
keriilt-fordult a konyhaban és ismét, azonméd
visszahozta és a kolt6 elé tette, aki most mar

pompéasnak talalta a kifogasolt ételt vagy italt.
Vége-hossza nem volt a dominéjatéknak és
kozbe-kozbe az irodalmi vitatkozasoknak;
kor azutan Moréas dithbe jott, 6klével iszonya-
tosat csapott az asztalra, hogy tancolt rajta ta-
nyér, pohar. A betolakodékat hihetetlen rovid
idé alatt -kinézte* a tarsasagbhol, néha azon-
ban maga hozott egy-egy kezd6 ir6t vagy koltét
az wudvardba s ha valaki stgva megkérdezte
téle ilyenkor, hogy ki legyen a jovevény,
desen azt felelte ra: -Hat nem ismeritek? Egyik
baratom, aki kulonben hilye, krétin ...« Mikor
pedig elkbvetkezett a zaras ideje, Moréas és
udvara folkerekedtek és eltantorogtak a koz-
ponti  vasarcsarnok irdnydba, a legkozelebbi
csapszékbe — utékurara ... E kozben megvirradt
és Moréas az els6 villamos kocsival hazament
rideg, gondozatlan legénylakasaba. Kolteményeit
se odahaza irta, hanem taldlomra valahol az ut-
can. Am azért nemcsak I|éhiitd, ledéréletii bohé-
mek jartak a tarsasagéba, hanem megfordultak
ott vérbeli irok s a tobbek kézt Charles Mauras,
a monarchistak vezére, aki annyira szerette, hogy
megbocsatotta neki idegen szarmazasat Is.
Egy masik érdekes latogatéja volt a hires ka-
véhaznak: Emil Faguet, az akadémikus, a

mi-

ren-

nagyszorgalmu, sokoldaltd tudés ir6. Sokat évod-

tek vele baratai pongyolasaga miatt, ami nem-
csak ruhazatdban nyilvanult meg, hanem irasai-
ban is; no de megbocsathaté az olyan tudés-

nak, kinek orokké gondolatoktél izzik az agya.

A Quartier Latin bohémjei tehat uj tanyat ke-
resnek. Kilonben ez a nevezetes didknegyed,
amelyet ez id6 szerint Painlevé, a Kkitlind

matematikus képvisel a kamaréaban,
tend6ben képviselévalasztasra készil és aligha-
nem Jean Richepin neve keril ki gy6ztesen
az urnabdl. A nagy ir6 és kolto kész vallalni
a mandatumot, de kijelentette, hogy Lamartine
példajara 6 is a »kakasilén« foglal helyet, hogy
ezéltal is jelezze azt, hogy a -partok folé emel-
kedik«. Jean Riellepin, mint kitGiné lang-
szavu szénok ismeretes, aki bizonyara nem azért
vallal mandatumot, hogy hallgasson.
Csaszarfurddé Budapesten. Nyari és téli gyégyhely
az Irgalmasrend kezelése alatt kénes hévviziu
gyogyforrasai paratlanok. Ezek a forrasok bé-
ségesen taplaljak vizikkel az intézet valamennyi
furdgjét dgymint a go/urdoét és népgozfirdoket,
egyes- és kozos kulon néi- és férfi-iszap/urdoket
(iszapborogatasok), marvanykad-, porcellan- és ko-
Idokei, valamint torok- és horganykad-furdéket,
tovdbba a holég-, szénsavas- és villamosfilrdokét.
Ezekbdl a dusgyoégyforrasokbél kapja vizét a
continenscn egyedul all6 néi- és a férfi-uszoda is
A Csaszarfurdé kivalé gyogyité ereje nemcsak
cstuszds bantahnak és idegbajok ellen, hanem
sok mas betegségeknél is altalanosan elismert.
Ivékuraja kitiné gyoégyhatast hurutos 1égz6-
szerveknél és altesti bantalmaknal. Lak6szobak
kényelmesek ; berendezésiik a kiilonb6z6 igények-
hez van szabva. Jutanyos arak. Minden tekintet-
ben szoliditds. Gyoégy és zenedij nincsen. Pros-
pektust ingyen és bérmentve kild az lgazgatésag.

a jové esz-

Consistorul ~ Arhidiecezei Ort. Rom. a Transilvaniei
11248. Plen. sz.
Hirdetmeény.
Alulirott nagyszebeni gor. kel. roman

f6egyhazmegyei Conslstorium bérbe
adja a Nagyszebenben, Hermann-
tér 8. szam alatt teljesen UGjonnan
épitett modern berendezési

Orientszallodajat

mely magaban foglal60 vendégszobat anagy
batorral ellatva, lakas a szallodas részére,
a szolgalati személyzet részére, automobil
garage, és egyéb szikséges hozzavalék,
mint jégverem, csatorndzads, kozponti
f(ités, villanyvilagitds és vendéglé 1913.
december hé 1-t6l, illet6leg 1914. januar
h6é 1-t61 fogva hat, illetve tobb
évre is.

Ajanlatok alulirott consistoriumhoz leg-
kés6bb 1913. évi oktéber hé 15-éig adan-
dék be azon feltételek kozlésével, melyek
mellett az ajanlattevék a szallodat bérbe
venni hajlandék.

A zart, bélyegzett és egy koronas bé-
lyeggel ellatott ajanlatok kilon is tehet6k
csak a szallodaért, vagy csak a vendég-
16ért.

Ajanlattev6k kotelesek 2000 korona
banatpénzt, vallalkoz6é pedig az egy félévi
bérésszeggel egyenlé garanciat elfogadhaté
értékpapirokban vagy betétkényvecské-
ben letenni, mely 6vadék a Conslstorium!
pénztarnal marad mindaddig, amig a szer-
z6dés lejar, jogosii.va lévén a bérbevevé
a kamatok felhasznéalasara.

Az ajanlatok 3 nappal a terminus leja-
rata utdn fognak felnyittatni és ugyanezen

idében lesz hatarozva a legelénydsebb
ajanlat elfogadéasa, illetve a bérbevevd
valasztasa irant.

Nagyszeben, 1913. szeptember 4-én.

Agor. kel. ramén féegynézmegyei
Cordlstarium

Az Urania kényvnyomda nyomdsa Budapest
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M. Kir. FoldmlvelésQgyl Minister.
80620/VH.2 ,9,xzaii pinczéjébe, évente négy~ és pedig: *c«ius 5.7

junius 5-én,szeptember 5-én és deczember 5 en mindenkor délel6ttfél 10 6rakor tartando

BORARVER ESEKEN
eladatnak a tarczali m. kir. vinczellériskola és hozzatartozo allami szélidtelepek fent

felsorolt borkészletej.
venni szadndékozok az elarverezend6 borokat az arverések el6tti napokon megolelhetlk

El6zetes bejelentésre a tarczali vasiti allomasra kocs  kildunk. i
Tétel-  Evjarata Termelési helye és fajtaja Mgénny\- Ara Kikialtasi

A ] < szama literenként  ara tételen-
Arverési feltételek: liter K kent

1 A borok hordék nélkiil arvereztelek. Legkisebb fellligérés, 18e 1911 Tarczali fehér 420 .90 378 —

de csakis a kikialtasi aron felul 1 K. ) ) . 18/f 1911. 420 — 90 378—
. 2. Minden arverez6 tartozik az arverés megkezdése el6tt az 560 _ w0 504 —
illetd bormennyiség kikialtasi aranak 10w« azaz tiz szazalékat banat- 18g 191L "

pénzill letenni. (Ajanlatot tenni levélben is lehet). 18h 1911 M 700 90 630—

3. Ha a leiités alkalmaval egyszerre két igéret hangzanék s a 18/i 1911 980 ...90 882 —
fellligér6 személye megéllapithaté nem volna, az arverés Ujra 18] 1911. M 980 — 90 882-—
kezdendé. 18/k 1911 1400 -+90 126(1--

4. A leltés utdn a bor a vevd pecsétje alatt s annak veszé- 19 1912. Tarczali furmint 50 —70 35 —
lyére 16 napig a pincében maradhat s ezen id6 alatt koteles a vevs 195 1912. 140 —0 98-

a megvett bor arat teliesen kifizetni. Ha ezt nem tenné, a 2. pont 19b 1912 140 _0 o8-
szerint letett 10°/0-ot, mely az Ugyletre nézve kotbéril szolgal, a | ’ 280 o 196 —
tarczali m. kir. vincellériskola (kir. kincstar) javara elveszti s a l9c 1912 -

kincstarnak joga van a bort szabad valasztasa szerint Gjabb arve- 19/d  1912. 280 =70 196 —
résre bocsatani, vagy azt szabad kézbdl eladni, anélkil, hogy a 19e 1912 420 —70 294 —
szerzGdést megszegé vevlnek akar a 10"« kotbér visszatéritésére, 19/f 1912, 420 —70 294--
akéar kartéritésre igénye volna, sét ha a bor az altala igért arnal 19/g 1912, 560 —70 392-
nagyobb &ron is kelne el, az esetleg elért tdbblethez sincs igénye. 19h 1912 700 —70 490 —

5. A megvasarolt bort a vevé koteles legkésébb a 4. pontban 19§ 1912, " 950 _0 686 —
megallapitott hataridé alatt sajat horddjaban elszallitani. A vevd . 1912 ) 00 .70 080 —
kivansagara a gonczi hordéban 1évé borok hordéval egyiitt is el- 19] . 14
adatnak, mely esetben a vevé a bor aran kiviil és annak lefizetése- 19k 1912 2100 —70 1400 —
kor a hordéért minden liter (rtartalom utan 7, azaz hét fillért fizet. 32 1911 Midi szomorodni 60 130 78—

6. A borok mennyiségét illet6leg a vinczellériskola hordoinak 32a 1911 140 130 182
hitelesitése az iranyado. 32/b 1911 140 130 182-

7. A vételar utan jaré Ill. fokozat szerinti bélyegilletéket a 32/c 1911 280 130 364- -
vevék fizetik. 32,d 1911 280 1-30 364 —

Az arverésre bocsatott borok: 32e 1911 280 130 364 —
) Pl ikidltsi 32,f 1911 n 420 1-30 546'—
Toter i . Mennyi iterenként ara tétolen- 32/g 1911 n 420 1-30 546--
Evjarata Termelési helye és fajtaja sége Kként a
iter K K © A borok megvétele levél utjan valé megkeresésre is torténhet,
1 1906. Tarczal fehér 50 1-20 60*— — mely esetben kérem az alant |év6 rendelolapot olvashatéan és
11a 1906 » » 70 1-20 84 — pontosan kitt’)ltye’, legkésébb az @rvgrés napiaig bekuldeni. o
1b 1906 110 1-20 168— Csomagolasert 50 l.-es hord6nal 100 f-t, 140 l.-es hordonal 150
11/c 1906, » 140 120 168 — -t szamitunk fel. ) I )
: 1.20 336 — A borok a pincében megizlelhet6k, mintdk azonban csak utan-
11d 1906, . > 20 vétel mellett kiildetnek.
He  1906. n n 280 120 336 —
17 1911.  Tarczali szomorodni 60 110 66- A kévetkez6 borok és konyakok palackokban arverés nélkil is
17/a 1911 » » 140 1’10 154 — barmikor kaphaték:
17b 1911 i ii no 110 154-- 1906. évi tarczali maslas 0’5 literes palack &ra 2 K 50 f.
17c 1911 ii » 280 1-10 308 — 1906. aszl 05 3
17/d 1911 ii ii 280 1-10 308 1908. 05 4
17e 1911 n » 420 1-10 462" — 1909. szomorodni 05 2
17§ 1911 i n 500 110 616 — 1910. forditas — 0-5 2
17/g 1911 . I 700 110 770 - 1910. aszq 05 3
17,h 1911 i » 980 110  1078— 1910. , muskotaly aszi 05 3
l7j 191 i » 2000 110 2200 — 1901. tolosvai esentia — 035 14
17/k 1911 n i 2500 110 2750 — 1904, tarczali konyak — 07 1
18 1911. Tarczali fehér 60 -e90 54 — 1904. sepré’pélinka — 10 2 75
18a 1911, i n 140 —9% 126 — 1904. kosariivegben literenként 2 20
18b 1911 n i 140 — 90 126 — 1908. torkdlypalinka 1%0 literes palack 2 50.
g/c 191l » i 280 -+90 252... 1908. kosariivegben literenként 2
8d 1911 n i 280 —e0  252- Csomagolas és kosariiveg 6nkéltségen.

Tarczal, 1913. szeptember hé.

A m. Kkir. vinczellériskola t. %azgatosaganak Tarczal.
Ezennel vetelajanlatot teszek a szeptember hé 5-én megtartandé borarverésen részemre megveendd és aldbb felsorolt borokra:

Az igazgatdsag.

tételd svi ;
evi liter borra feluligéréssel
A bort 'Sala'lb RV rs'arulzént aran8k el6zetes bekiildése
alam honban e, teher- aruKeni, utanvét mellett kérem lenti czimemre miel6bb elkildeni. Hord6nl
értesitésiuk vétele utdn azonnal meg fogom kildeni.
VeB=A, L«ldo"tear,S,!I'O,<I ‘i‘erenk” " 5U0'60 'mes horddl Pedi8 darabonként 7 K arban kérem felszamitani, mely hordok.
posfaTvissznitainT’ P '’ bérm2ntve’ vissza ,0K°m Cimednek kuldeni; amikor is kérni fogom hordébiztositékom.

E%Eﬁ%ﬁ?';‘z fejeben a vételar 10°,-at k|kerek|£§![ psiséze%QBeen b’g&fg Ro< postauta‘vényon egyidejlileg megkuldéttem.
Utolsé posta: n. An'
L , Olvashaté alairas;
Vasuti allomas: i o )
toglalkozas:
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80620. VIII. 2. szam.

M. Kir. Foldmivelésiigyi Winister.

Pa’_lyézatl hlrdetm én a tarcali m. kir. vincellér iskola

egy éves munkasképz6 tanfolyamara.

eveeer mm azo palyazhatnak, kik 18-ik életéviiket betdltotték, egészséges és erés testalkattal birnak,
magyar honP°'f®rok’ magyarul olvasni es Irni jol tudnak. (Kiszolgalt katondk elényben részesiilnek.)

A tanfolyam tartama egy ev. Kezddédik januar hd 7-én, végzdédik deczember hé 30-an.

eVJ 1S °a nem leven egyeb, mint munkasképz6 tanfolyam, azért célja j6 sz6l6munkéasok és elé6munkéasok
képzésé, toleg pe ig az, hogy a sz6l6sgazdak vagy azok felnétt fiai a sz6l6m(velésben magukat kiképezzék és sajat
sz616ik helyese es okszer(ibb .m(velésében, valamint a borkezelésben is kell§ jartassdgot szerezzenek.

Oktatas részben elmeleti, fé6leg pedig gyakorlati, azért a tanulék az el6fordulé 6sszes munkakat kotelesek

végezni. A gyakorlati munkak céljaira az intézet birtoka szolgal, nemkulénben a dusan felszerelt préshaz, tovabbaa
tébb szaz hektoliter bort tartalmazé pince, cognac- és palinkaf6z6 helyiség stb.

A felvett tanulék lakéast és ellatdst az intézetben kapnak, mert a bentlakéas kdtelez6. (Ez alél csak nagyon
indokolt esetekben es csak akkor van kivétel, ha a tanulék létszdmahoz mérten ezt csak kevesen kérelmezik).

Atanulok az ellatasért egész évre 380 koronat fizetnek, mely 6sszeg félévenkinti 190 koronas részletekben elére
fizetend6. Teljesen szegénysorsu es kifogastalan magaviseleti egyének fél, vagy egész dsztondijat is élvezhetnek,
mely 6szténdijért a nagyméltésagu m. kir. féldmivelésiigyi Miniszter Grhoz kell folyamodni.

Minden péalydzénak, akar o6hajt Osztondijat élvezni, akar nem, sajatkezileg irt palyazati kérvényét a
vincellériskola igazgatésdgahoz, Tarcalra november 20-ig kell beadnia.

A palyazati kérvényhez a kovetkez6 okmanyok csatolandék :

1. Keresztlevél, mely a folyamod6 életkorat igazolja. 2. Iskolai bizonyitvany. 3. Orvosi bizonyitvany arrol,
hogy a folyamodé ép, erés és minden munkara alkalmas testalkattal bir, széval, hogy testi és szellemi épsége
kifogastalan. 4. Eddigi szolgalatairél sz6l6 bizonyitvanyok, esetleg cselédkdnyv. 5. Kozségi erkdlcsi bizonyitvany,
mely igazolja, hogy folyamodé kifogastalan erkdlcsi és bintetlen el6életli egyén. 6. Ha a folyamoddé d&sztdndijra
is palyazik, szegénységi bizonyitvany. 7. irasbeli nyilatkozat arr6l, hogy a tanfolyamot félbe nem hagyja, vagy
ha azttenné,akkor a raforditott koltségeket az iskola pénztardba visszafizeti. Az igazgatésag.

Ofelsége Ferencz Jozsef megtekinti Littke pezsgégyarat.
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Vesebajokndl, a higyhdlyag bantalmainal és kdszvénynél, czukorbetegségnél, az emész-

tési és lélegzési szervek hurutjainal a BoOr- és Lithion-tartalmu

a kontinens legels6 orvosi
szaktekintélyei allal kitin6 si-
kerrel hasznélatik,
Kivalobvszervirhenynél
(scarlatina) fellép6 vese-
bantalmaknal

E forrds kivalo tulaj-
donsagai:

Hugy hajté hatasu,
kellemes izua, telje-
sen tiszta, vasmen-
tes, allandd Ossze-
tételd, kdnynyen
emészthet6

Salvator kaphatdo minden

F6éraktar Budapesten :

EDESKUTHY L

asvanyviz és forrastermékek nagykereskedése, cs. és kir. udv. szallité

Budapest, V., Erzsébet-tér 8. sz

gyogyforras

Kulénésen olyan egyéneknek
ajanlatos, akik 1l6 életmdédjuk
folytan aranyeres ban-
talmakban, hasi vér-
b6ségben, maj- és
veseizgalomban vagy
hugysavas lerakoda-
sokban,vesehomok
ésvesekodvek képzGdéseé-
ben szenvednek. Orvosi szak-
vélemények, gyogyeredmények-
r6l szélé bizonylatok és egyéb
forrasleirasok ingyen és bér-
mentve allanak rendelkezésre.

asvanyvizkereskedonél!

A forras tulajdonosa :

SCHULTES AGOST

Szinye-Lipéczi Salvator forras vallalat

Budapest, V., Rudolf-rakpart 8. sz.
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Haggenmacher

Kobanyai és Budafoki
Sorgyarak R.-T.

kobanyal sbrgyara
Termelés 1911. évben 361,000 hektoliter
I Termelési képesség az uj gyarral egyutt

00,000 hktliter es 15 millio palaczk

L
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KITTNEK MIHALY — PANNONIA SZALLODAI

00 NAGYVENDEGLOJE. 00 Budapest, Vili., Rakéczi-ut 5. sz

Els6rangt szalloda a varos kozepén, a régi Nemzeti Szinhaz
mellett, kbozel a keleti palyaudvarhoz, valamint a hajéalloma-
sokhoz. Villamos kozlekedés minden irdanyba. A modern kor

Pilsieni &sforras. legkényesebb igényeit is kielégité, a legnagyobb kényelemmel
Uradalmi fajborok berendezett 130 szoba, furdészoba, fényes olvasé terem, nagy-
o A szeri Uvegtet6vel fedett télikert, elegans éttermek és kilon
izletes ételek, szobak, (Chambres separées) kavéhaz, villanyos személyfelvoné,
minden id6ben (lift) telefon s minden helyiségben kizarélag villanyos vilagitas.

N . Folyosok, lépcs6hazak, el6csarnok és télikert, mind légfutéses.
frissen csapolt sor

El6zékeny Kivalé konyha és GLUCK FRIGYES
pince. Mérsékelt arak. tulajdonos,
kiszolgalas

e Metropole

SZALLODA

I-s6 rend( szalloda és
étterem. |-s6 rangld vil-
lamvilagitas. kézponti fi-
— tés, lift.

Ebédek és vacsorak sze-
mélyenkinté K- t6i feljebb
pontosan szolgéaltatnak.—
Kilon éttermek 20-150
személy részére, ebédek
és vacsorakra becses ren-
delkezésére allanak. Min-
den kedden, csutortokon
és szombaton este 7 6ra-
t6l ROASTBEEF az angol
— — kocsir6l — .+ —

Esténkint Banda Marczi

DOKKER FERENCZ

LONDON

SZALLODAJA

BUDAPEST, VI, VACZI-KORUT 65. SZAM

Kéenyelmes nagy éttermek : Diszes kavéhaz
A legmodernebb Izlésnek megfelel§ szobak.
A nyugati palyaudvarnak kozvetlen szomszédsagaban
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BORHEGYI F.

BOREEHES 5 BUDAPESTEN

Trudemurk.

Iroda, raktdrak és borpinczék:

V., GIZELLA-TER 4. (sajat héaz)

A Pommery & Greno reimsi
< pezsgObor foraktarosa.

Ayala & Co. Ay pezsg6bor |

magyaroszagi képviselete eés foraktarosa. =

Raktar: G. H. Miimm & Co., Louis Roederer, Cli-
guot, Moet, Heidsick, Perrier, Irroy, Aubertin &
Co., Epernay. Legfinomabb hollandi likérok, (Wy- |
nand Focking) franczia lik6rok, franczia és magy. 1
cognacok, rum és tea nagy raktar. Dep6t: rajnai |
és mosel-borok, bordeauxi és burgundi borok,
valédi spanyol, portugél és olasz borok stb. stb.

Francois & Comp. magyar pezsgo0-
borok magyarorszagi fOraktarosa.
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[Tlatfoni-iéle

Stesshiibler

Természetes égvényes sauanyuuiz
hegjobb asztali és uditd italt

Kitlnd hatastnak bizonyul: kéhdgésnél,
gégehurutnal, gyomor- és hdélyaghurutnal

MATTON! HENRIK
Karlsbad-Budapest

V. kerllet, Teréz-koruf 37. szdm

Vendeéglosok csszallodasok
kiilonds figyelmebe!

THEKEDNRE

butor, zongora és épuletmunkak
—: gyéara részvény-tarsasag

altal készitett

zongorakatmelegen ajanlhatjuk
mint olyanokat, melyek manap-
sag a vilag els6rend( gyartm a-
nyai k6zott foglalnak helyet s igy
vendéglé6kben és szallodakbani
: hasznéalatra igen alkalmasak.

Tiszta, tartés hanguak és amellett a kalfoldi
gyartmanyoknal joval olcsébbak. A gyar «

BUDAPEST, Vili., ULLOI-OT 66. SZAM

] alatt levé raktardban oriasi valaszték all a 8
* nagyérdem( kozénség rendelkezésére a ®

Ezen lapra hivatkozva kérjen &r-
jegyzéket ingyen és bérmentve.

EEEEEEEEEEEEEEEN] ESEEEEEEEEEEEEER'
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A Szt.-Lukacsiirddi KR'STALYFORRAS veqyelemezései

Orszagos Magy. Kir. Chemiai Intézet

Az intézet kikildottje 4ltal személyesen vett

LKristaly“ forrasb6l szadrmazé vizminta vizsga-
latdnak eredménye:

A Viz hEMErsEKe .o 253 C"
A viz fajsulya 18 C-on 1.0008

Chémiai vizsgalat:

1000 gramm vizben talaltatott:

Kalium (K) - 0.0093 g
Néatrium (Na) . . 0.0334
Calcium (Ca) 0.1268
Magnesium (Mg) . 0 0465
Vas (Fe) . . . . 0.0004
Chlor (CI) .. . 0.0331
Sulfat (SO4) .. 0.1188

Hidrocarbonat (1100) 0.5002 M
Siliciumdioxid (Sild) . 0.0169
Szénsav (CO2) 44.66

CM3 e 0.0880
Organikus anyagot, Ggyszintén
salétromsavat és ammoniakot
a viz nem tartalmaz és igy a
~Kristalyforras'™ vizet igen tiszta
calcium és magnesium-hidro-
carbonatos &svanyviznek mindgsit-
juk. Bakteriolégiai szempontbhol
pedig az &llami bakterioldgiai in-
tézet ezen vizet tisztanak és kifo-
géstalannak minGsitette.

Budapest, 1908. méarczius 17.
Orsz. Magyar Kirdlyi Chemiai
Intézet Budapesten.

Dr.Hankoé Vilmos

a chornla tanara,
a magyar tudomanyos akadémia tagja.

A Szt.-Lukéacsfurd6i Kristaiyforras vize tiszta cal-
cium és magnesium-hydrocarbonatos asvanyviznek
tekinthet6. A nagy mélységhdl fakado forras vize
a sz6 szoros értelmében kristalytiszta, idedlja a
tiszta asvanyvizeknek.

Budapest, 1904. julius 20.
Dr. HANKO MLMS s. k.

a chemia tanara.

a magyar tud. akadémia tagja.

M. kir. Egyetem I. Chemiai intézete

A forrds h6meérséke ....ccvvvevviviiieennnns 25.75 C°
A viz fajsulya 17.5 C-0N ..o 1.00074

A viz fagyaspontja 0.035 C, osmosisnyomas 0.421
atm. elektromos vezet6képessége 0.0008601,
ohm. cm.

Chémiai vizsgalat:

1000 gramm vizben talaltatott:

Kalium (K) . 0.0070 gr.
Natrium (Na) . . 0.0328 ,,
Calcium (Ca) .. 0.1277
Magnesium (Mg) . 0.0452
Vas (Fe) . . . . 0.0004 |,
Chlor (CI) . . . . 0.0338 ,,
Sulfat (S0O4). .0.1113

Hydrocarbonat (IIW) 0.5194
Siliciumdioxid (Si®) . 0.0170 ,,
§zénsan (CN2) . . 0.0878
Osszes szénsav (B02) 4.6245

E nagy mélységhél fakado al-
landé osszetételli asvanyviz és
i ammoniat, se salétromsavat nem
tartalmaz, organikus anyag ugy-
¢ sz6lvdn nincs benne s igy a
"chemiai analisis alapjan a Kris-
Jtalyforrds igen tiszta calcium se
magnesium-hydrocarbonatos &s-
vanyviznek mindsitendé.

Budapest, 1900. aprilis 12-én.

A Magyar Kirdlyi Tudoméanyos
Egyetem 1. Chemiai Intézete.

A ,Kristadly" forrds szénsavteli-
tés nélkali &llapotban hasonlé
enyhesége folytan potolja a
francia Evidn és St. Calmier forra-
sokat. Evian Cachat-forrés: 1000 gr.
vizben 0. 3172 gramm 4&svéanyal-
katrész, o. 2732 gramm szén-
sav, 6sszesen 0. 5904 gr.St. Calmier-badott forras: 1000
gr. vizben 0,2404 gr. &svényalkatrész, o. 3319
gramm szénsav, 0sszesen 0. 5723 gr. Szt. Lukacs-
fird6i Kristalyforrds: 1000 gr. vizben o. 5208 gr.
dsvanyalkatrész, o. 4624 gr. szénsav 0sszesen o.
9832 gr. A Kristaly-Forras tobb asvanyalkatrészt és tobb
természetes szénsavat is tartalmaz, mint e két vilag-
hirG és a franczia kormany altal kozérdek( jelleg-
gel felruhazott gyogyviz.
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SCHATZ JOZSEF

TEERON 57- n SORNAGYKERESKEDO IB M

BUDAPEST, Vili, KER PRATERUICZA 47. SZAM

Karol) Istvan féherczeg. Angol porter sérének féraktara. Dreher
Antal sorfézdéi részvény-tarsasag féelarusitoja.

Az ,Els6 Magyar Részvény Sorf6zde™ féelarusitoja. Ugyancsak a

J6s. Sedimayr Bicrbrauerei zum
Franziskaner-Keller Aktien-Ges.

mincheni nagy sorfézde eredeti soreit is allandéan raktaron tartja.

“Thonet Testvérek

tomoéren hajlitott fabutor-
gyaréanak féeldrusitd telepe

Budapest, V., Vaczi-utcza 1L

TELEFON 11-68,

SRflilD HOCEKk

esPKEINHDe

nasy szflkkO D fl

BUDAPEST

. KER, ZSiSmonD-UCeZH 38— 40.

A Szent Lukacs- és Cséaszar-gyégyfiurdékkel szemben
(R6zsadomb parkos tévében.) — Telefon: 130—35.

A modern technika legujabb vivmanyainak alkalmaza-
saval, teljesen Gjonnan épilt pazar fénnyel berendezett:

hat emeletes szalloda 250 szobaval.

Rézbutor, koézponti g6zf(ités, minden szobaban hideg-
meleg \/iZ, villanyvilagitas, liftek, kiuléon olvasé-, tarsalg6-,
iroszobak stb. sto. Uri- és ndi fodrasz a hazban.

Els6rangl étterem és kavéhaz!

Penziérendszer is. — Kereskedelmi utazék és ffird6-

z6knek igen alkalmas. — A vonatokhoz sajat auto-
jaratok. — Villamos ko6zlekedés minden irdnyban. —
Mérsékeli polgari éarak. — Szives partfogas kér:

PALLAI MIKSA igazgato-tulajdonos.

SPRUNG JANOS
KOZPONTI SZALLODAIJA

BUDAPEST, VII, BAROSS-1ER 23.
(Radko6czi-ut és Rottenbiller-u. sarok)

a keleti palyaudvarral szemben

Telefon szam Jézsef 15—57.

CIFKA JOZSEF

SS  PINCZEUAZDASZATI CZIKKEK SZAKUZLETE ra
BUDAPEST., V. VACZI-KORUT 48.

Nagy gyari raktar
palaczkokban és parafadugdkban

Dus va- H

ez porszivattyukban
gummi tomlékben, s6rcsapokban és minden-
! nem( e szakméaba végé czikkekben. =
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£
Budapest, VIII., llles-utcza 14. sajatnaz
fe kolbasz, finom felvagott és hentesarugyara

D

& : Al 1z

ss A budapesti legel6kel6bb ven-
SS

ss déglésok és intézetek szallitéja
» ajanl: naponta frissen leszurt,

kizarolag fiatal sertésekkdl

nyertsertéshustéssuldo-
hust. - Mindennemd

finomabb hentesarut.
Finom felvagottat és imbiszeket

sajat paczoldsu sild6-sonkat.
Kiulonleges tormas
virslit. :: Polgari gébsly

nyelveket stb. stb. Y.W.Y.Y.V.
m Gyar alapittatott 1892-ben. 1

Sirgényeim: Zeidl 54-58. Gyarl lerakatok: v,
Thokoly-ut4. a kézponti palya-

—

udvar indulasi oldaldval szem-
ben. Telefon Jozsef 14— 49.

VIIl., Rakdéczi-ut 53. a ,,Metro-
pole“ szallodanak atelienében.
Telefon-szam ... .. 70—75.

g Gyari telefonok .... 54-58.
Jozsef 39-32.

Amerikal
rendszerd _
S hatopinezek! |
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Allando nagy
utorvasar!

az lparcsarnokban ----- Varosliget E
mely a budapesti asztalos és karpitos ipartestiiletek véd-
noksége alatt all6 alkalmi egyesiiletek altal Iétesiitetett,
hol a n. é. kozonségnek alkalma van a leglGjabb és lég-
szolidabb kivitel( berendezéseket jutanyos aron beszerezni,

Minden butorért Egész nap nyitva!
jotallast vallal a vezet6ség TELEFON 60—50.

Gerentsér Jo6zsef
~Kelenfoldi szallodaja4

Budapest, a kelenféldi palyaudvar és a
villamos vasit végallomasa mellett.

Kitin6 baranyamegyei b orok . Magyaros

konyha. Minden id6ben frissen csapolt

sor. Kellemes kerthelyiség. Kényelmes étterem
és vendégszobak.

Naponként cziganyzene. Meérsékelt arak.
Legalkalmasabb kirandulé hely

Arany Janos \ﬂ@

Budapest, Podmaniczky-utcza 21.

(@ Nyugati palyaudvar atcllenében).

Arany Janos és neje

Valédi magyar konyha

Természetes fajborok.
Minden id6ben frissen csapolt sor

Meérséekelt arak!

®0©0000R®VOONO8OOOOOOOOOOBOO

Bandi Ferenci

nagyvendégldje

Budapest, Vili. Jozsef=korut 46.
(a Baross kavéhazzal szemben.)
Els6rendd magyar és franczia konyha. Kitiné bala-

tomnelléki és ino6ri borok. El6zékeny kiszolgalas
mérsékelt arak. Szamos latogatast kér

Bandi Fereucz
tulajdonos.

©©©©©©®O©©©©8©©©©©©©©S©O©
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RETTINGER MARTON

VENDEGLOJE
BUDA |. KER, FEHERVARI-UT 14. SZAM

Fényesen berendezett uj éttermek. Pazar kulon termek. Remek E
vilagitds. Tarsasvacsorak és lUnnepélyes alkalmakra is berendezve. ¥

Nagy utczai terrasz!

Barmely id6ben meleg és hideg ételek a legizletesebb médon elkészitve-

Eredeti kadarka és daro6czi borok!
Részvény udvari sor!
Villamos megallé! :: Telefon 61—25.

A kornyékbeli kirandulasok alkalméara kulén is ajanlhatoé.

COOCYY OO
OO 000 O©00GO0OOO

OO OO O O T T T e e

dliick E Janos SXSE
Budapest M, Keleti palyaudvar

a Baross-térre épitett teraszaval egyike az utazé és a féva-
rosi el6keld kozonseg legkedveltebb szérakozé helyeinek. Ki-
tiné magyar és franczia konyha, a legjobb mindség,

tisztan kezelt borok. Lo -

SCHLESINGER JOZSEF =

ELHETLYEZO IR O D A

szalloda, étterem ¢és kavéhazi személyzet részére.

Telefon kiilua Il (K '/f*i1v szakmabeli izletek vétele Silh,/(

17 25 M 11U Il US Zluiy éseladasanak kozvetitésére. J]ffserhazar*
I'B A L A Z s A N T A L

A févarosi el6kel6 ko-
V E N D E G L 6 J E zOnség legfelkaroltnbli
kiranduldhelne . 11
H 0 v 6 s v O L G Y mngynros konyha
természetes italok, el"

I, HIDEGKUTI UT. zékeny kiszolgalas
(A villamos vasat végallomasanal.) Naponként czigann zene

A Budafoki Magyar Kiralyi Pinczeinesteri Tanfolyam altal kezel:

kincstari borok

és a foldmivelésiigyi magy. kir. minisztérium feligyelete alatt all*
.Magyar Kirdlyi Orszadgos Kozponti Mintapincze" Fd&elarusitéja

seLaniny APTUHR  paspenssjrodadsrakisr uds.
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VARADY JOZSEF WAFRINER VILMOS  nacvvenoesLée

Pilseni sércsarnoka és Paulaner-sor kimérése BUDAPEST, VI, ANDRASSY-UT 44.

Budapest, V,., Andrassy-ut 51. (Okogor-er) - PILSENI ES SZALONSOR -

Eredeti konyh: lgari arakkal. — Modri é élyi borok. . ~ - . . . .
recetl magyar konyha polgar arakia 00r! S8 neszmelyl boro Az el6kel6 polgarok és mivészek talalkozé helye.



Sulnek
M Aarton

épitési vallalkozé
Budapest, II- kertilet
Tolgyfa-utca 8. szadm

Telefon: 76-10. sz.

zallodaépiletek éttermek és

kavéhazak tervezése, felépi-
tése és teljes berendezése, va-
lamint nagyobb atalakitasok el-
o o o o készitése *ox

Rendkiviil jutanyos éarak!

Szamos referencia

Két nagy

furdévendéglémet
eladndm vagyelcse rélném

vasUti vendéglével.

Az egyik nyari és téli uzlet, kavéhaz-
zal, berendezéssel és 6 évi szerz6déssel.

Pook Arpad ,zsldfa" szalloda POstyén.

Putnoki Istvan

nagyvendégléje

Budapest, Vili,, Jozsef-utcza 26.

Uj, diszesen berendezett nagyvendéglo. A
févéarosi és a vidéki elékelé polgari ko-
- » z6nség kedvelt taldlkoz6 helye. -

Valédi magyar konyha.
Tisztdn kezelt urasagi fajborok.

Az ,Els6 Magyar Részvény Soérf6zde™ kitling
kébanyai sorei minden id6ben frissen csapolva

Mérsékelt arak. Pontos és figyel-
! mes kiszolgalas

Tarsasagoknak kényel-
mesésbaratsagos otthon

VENDEGLOSOK LAPJA

Vendéglosok figyelmeébe!

ajanljuk allandéan rendelkezésre all6, sajal halaszatunkbo6l fogott, minden fajtain

friss dunahalainkai

melyeket igen lisztéit rendelSinknek a legolcsébb napi aron. barmilyen kis me,nyi
séghen is, a legnagyobb gonddal csomagolva és pnnlos id6re szamiunk

Foherczegi halaszati kozpont, Apatin

(Bacs megye)

KIVALO UJ | \1A Ob k
FAJBOROKI1 | Meghlvas Ivéloarsoztélllzgayn

Visontai és Matrahegyaljai Szo6ll6telepek
= BORERTEKESITO RESZVENYTARSASAGA. -

Elnok : lgazgatdsag székhelye:
Nagyméltésagu Dr. Kallay Zoltan v. b. 1 1 Gydngyds, (Fo-lér, Lubyhaz, Ilj bankpalota.)
Hevesvarmegye féispanja. Sorgdnyczim : Visonlamalra.
Postafiok 1 szant. TELEFON 99. Postafi6k | szam.

Hazank legnagyobb termé hegyi oltvany szd6lGtelepei: Belltetett terilet
540 hold. Evi termés 12,000 Hltr.

o) 1901 1911. évjaratu és uj fajporok. Pe-
csenye,csemege, szomorodni és aszu-borok.
A 1. vendéglés urakat meghivjuk szél6telepeink pinezészetének megtekinlésére,
szikségletiik ~ méltanyos  arbani, idejekoran  valé  biztositasa  czéljabol

Borfajok : Mézes, Ezerj6, Rizling, Furmint (Som), Harslevelli Muskat-
Otonell, Cheasselas. Kovidinka, Pozsonyi, Erdei, Mustos, Madelaine,
Kadarka, Otteilo, Oport6, Burgundi, Kabernet.

Budapesti képviselet: X. Banya-utca 12. — Telefon 122 41.
Zala-, Vas- és Somogymegyei képviselet : Polgar DAavid és
Tarsa urak, Budapest, VI, Frangepan-utca 12. Telefon 144— 14.
Erzsébellalvai képviselet: l.aucr J6zsef ur, Budapest, V. Alkotniany-ulcza 4

Teljes italmérési berendezések,
sOdrkimér6-késziulékek

folyékony szénsavval, vagy légnyomassal val6é tzemre,

palinka-, sér- és borkimér6-pultok kimérécsapok vezetékek
és az 6sszes szerelvények.

Dr. WAGNEP
ES TARSAI
Bpest, IX., Tin6dy-u. 3.
Elsérend
kulonlegességi
gyartmanya.
Legnagyobb gyar
e szakméaban.

Tessék 16. szamu
"arjegyzékiunket
kérni.



SORSZEK

IOKIIT és madonna forras

legkivalobb, természetes, szénsavas

ASVANYVIZ!

urnék, pezsgonek fliszere

Forgalomba hozza a
Magyar &svany vizforgalmi
és kiviteli részvény-tars.
VI,
22.

TELEFON 162 84.

Budapest,
Teréz-korut

Elado nagyvendeéglo

tulerés forgalommal, o6ridsi nagy
leltarral. Sorgyar négy-otezer ko-
rondt ad ra. Igen kedvezé fel-
tételek mellett betegség miatt elado.

Budapest, I, Budaioki-ut 91. sz. a.

Szivos Zsigmond

:vendéglbése a
JOZSEF - TEREN.

BUDAPEST, V.,
JOZSEF-TER 1. sz.

szivélyesen advozli
tisztelt kartarsait.

A kongresszusi kartarsak
k ’'emes talalkozasi helye

flz ,ERDELYI

PINCZE - EGYLET"

csészari és kiralyi udvari szallitok

VENDEGLOSOK LAPJA

Szalloda berendezések

Bruck J. Henrik

vas- és rézbutorgyara

Budapest.

Liliom-utcza 8.
hézéaban.)

Gyar: IX, szam. (Sajat
Mintaraktar és iroda: VI, Andrassy-ut 32.

Ajanlom duasan felszerelt raktaromat vas-
6s rezbutorban, olcs6 arban és kedvezd
fizetési feltétellel.

MEZ.

Idei csemege m ézet és hegyim alna-
szOrpot legjutdnyosabban szallit a

Bakonyvidéki méz- és
terményértékesité vallalat
Veszprémben.

Postadoboz virAgm éz ... K 7.—

Demijohn malnaszérp K 6.50

bérmentve.

Kérjien mintazott arajanlatot.

MUSTAR

(Eredeti franczia-méd)

valamint kitlin6é min&ségi
paradicsom

1 és 5 literes tUvegekben
vendéglés uri>k részére

kaphat6 :
Mocznik L

consei-vgyaraban
Budapest, Vili., Alféldi-utcza 10. szam.

A hudaprsti elsérend{ vendéglésok szallitdja.

KOLOZSVAROTT.

Alrgényezim

és veres-, asztali-, pecsenye-,
‘Tesésére készséggel kuld arinpot

Bortermel6k szovetkezete Kolozsvar.

11 egyenesen a szovetkezeti termel6 tagjaitél beszerzett és minden
k 'sén elsérendi érmeket nyert tisztan kezelt és kitiné min&ségl

csemege- és

gyoégyborait.
az igazgatoésag”

LITTKE L.

pezsgbborgyar-telepe PECS.

Fdraktar: Budapest, IV., Szép-utcza 3.
Frigyes féherczeg
6 csaszari és kira-
lyi fensége, Saiva-
tor Lip6t 6 cs. és

kir. fensége és
~Nemzetkozi Hal6-
kocsi" és ,Eurépai
Express Vonat-tar-

sasag" szallitéja.

PEZSGOFAJOK :

~SPORT GRAND
VIN SEC", ,CA-
SINO EXTRA SEC*
~FORENGLAND"
(savanykas) ,,BRI-
TANIA EXTRA
DRY" (cukor nélk )

Uradalmi taj borokat

szallit és kozvetit Schwarcz Béla

boriigyndék, Nagydorog (Tolna m.).

Boreladas.

150 hl.

érmelléki hegyi fehér asztali bor

Reszege vasuti alloméashoz szallitva 64,
illetve 40 kor. &ron eladé. Megkeresések

RYLL VIKTOR

kir. erd6mérnok

NAGYKOVERES,

(Temesmegye) intézend6k.

1906. és 250 hl. 1912. évi

ALMA.

Csemcgealmat 20 és 30 koronéért,
Rétesallllat 16 és 24 koronaért mm.-
ként széllit utanvét mellett:

PRENNER JANOS

PINKAFO, 20. sz.

Szalloda eladas.

Egy nagyobb vidéki va- CY O IInflo
rosban élénk forgalmu

vez6bb és legel6nydsebb fizetési feltételek mellett betegség
miatt épllettel egyutt 6rok aron eladé.
Czim megtudhaté a kiadéban, csakis levélbeli megkeresésre.

legmodernebbiil be-
rendezve a legked-

Ugynokok kizarva.
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Mieldtt

szukségletet

valodi hegyi
malna
sz0rphen

fedezné, kérjen mintazott ajanlatot

é 'steiner s LOwy

Pinczérek figyelmébe!

F6- és fizetopinczérek, kiknek oldalzsebtarca (papi-
rospénz) vagy pinczértaska (apré- és ezist szamarai
van sziikséglk, a melynek feneke nincs tobbé kulon
beillesztve, hanem a fels6rész az aljaval egy darab-
bol készillt — a legjutanyosabb arak mellett szerez-
) hetik be.
Arak 8-t6 12 koronaig.

Molnar Vilmos

kesztyl- és sérvkotogyarosnal.
Budapest, VII., Karoly-kérut 28.

Kozponti varoshaz.)
Gunnni- és halhélyag-kiilonlegességck (uczatonként 2, 3, 4, 5 és
6 forint. Nagy raktar a legkivalobb gyartmanyd gorcsér, igujII
harisnyak, servkotok, szuszpenzoriumok és a legkulonfelebb
betegapolasi czikkekben.

szam.

Ezennel batorkodom a tisztelt vendéglésok, mésza-
rosok és hentesek emlékébe hozni, hogy én az Ame-
rikdban szerzett gyakorlatom révén az elismert
legjobb am erikai jégpinezéket, jégver-
meket és hisité6-hazakat épitem és Ma-
gyarorszagban is évek 6ta a bizalmat kiérdemeltem.
Javitasokat olcs6n elvallalok. Léw
Ignacz, Budapest, IX. kér., Ranolder-utcza 3.

! els6 beszterczebanyai hydraulikus gyumélcs-
Beszterczebanyan

Sperl Nandorn

vad- és baronifikereskedése
BUDAPEST,
(Kbzponti vasarcsarnok.)

vendéglés

sajtolé és szorp gyartol

WEBER MIHALY FIA

Budapest, I, Fehérvari-ut 46. szam.
-—-—-—-—- Nagy nyari kerthelyiség. -

Elfogadnak hazonkivil lakodalmak, estélyek,
ebédek, bankettek stb. rendezését, valamint
buffet felallitasat helyben és vidéken.
Kolcsén ad mindennemi servist.
Telefon 52—39.

Ajanlja a tisztelt és

- széllodas uraknak els6rendld -
vagott, vad é&
szarnyasait

melyet minden id6ben a leg-

-olcs6bb napi arban szallit.-

természete* ]
égvémy ét
SAVANYUVIZ.

Hazéank legnagyobb vidéki sorf6zdéje tisz-
telettel ajanlja alegfinomabb vildgos séroket

;o
.Temesvari
p6tlé dupla korona sorét, azonkivil kitiiné

Igéri
PO garl minéségl marcziusi, udvari, dupla marcziusi

” bajor, stb. soérét Kulonlegesség: Corvin-sor.
Serfozde R-T.

(Corvin védjegygyel.)
Arjegyzékkel

szivesen szolgal
Temesvarod. Budyeti foraktar: I1X., Gyep-utcza 58.

a vallalat.

AQJSALZEd
FobrVx fir Conliverie-Bedorjsurhkei
/IBUDAPEST, IV.
FISCHPAPIERE. PAPPTELLER

TORTENPAPIERE in allén For-
S X mén undGréisen. RAGOUTKAP-

seln,bonbonditen
ETC-

«

RENYI

Czimre tessék figyelni!
IV., Ferencz Jozsef - rakpart 15.

HAZI ZENEKAR

SAJT

Szamtalan Kkitlintetés!

Ementali
répcelaki
Trapista
Ro madour

csemege
ajanlja és teavaj
S tauffer és Fiai

sajt- és vajgyarak
R épcelak (Vas megye).

SIFWLU5Z

Magyarorszag  legkedveltebb  élczlapja.

Megjelen minden vasarnap. Egyes szam 15 krajezar.

El6fizetési ar: Egész évre 6 frt
Fél évre 3 frt
Negyed évre . 1 frt 50 kr

Szerkesztéség és kiadoéhivatal:

Budapest. VIII. kér.. Rékk Szilard-utcza 4.

Najman Jozsef

Német-utcza 21. sz. SzAallit vendéglésok, kavé-
sok, korcsméarosok stbh. részére a legjobb
min6ségl virstliket. kolbaszokat napi ara-
kon. Megrendelések pontosan teljesitetnek.

Seifert Henrik és Fia

cs. és kir. udvaritekeasztalgyar.
Cséaszari és kirdlyi szabad, jégszekrénygyar.
Budapest, VIIl., Dob-utcza 90. sz
| Arjegyzékek vidékre ingyen és bérmentve

,MUNDUS"

EGYESULT MAGYAR HAJLI-
TOTT FABUTORGYARAK R-T
Kozponti i'roda'\:

BUDAPEST, V.. BALVANY-U. 4.
Telefon 89—51.

Raktar:

BUDAPEST, IV.. KOSSUTH LAJOS-UTCA 15
Telefon 107—64.

GYARAK: Beszterczebanya, Boros-
jené.Ungvar, Varasd, Vrata.

Mindennem( hajlitott fabdtor
és kerti bator.
Ajanlja kavéhazi és vendéglé beren-
dezésekre csinosan kiallitott, gyart-
manyait.

szakemberek allal a Kg-
dragabb francia pezs-
gokkel ismételten 0«
hasonlittatvan nem, ik
egyenértéklieknek,
de tébb izben a fr.nkKM
pezsgbknél  jobbak-
nak is taldltattak O

SEC

f (FELEDES)

ENYI EXTRA1

(EDES
Budapesti képviseld : L Molnar Lajos, VII., Bosnyak-utcza 3,
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Hauer Rezsé

villanylzemre, g6zsitésre berendezett

nagy czukraszata

BUDAPEST, VIII.,

Rakodéczi-ut 49, szam.
Telefon szam: 58-59«

A legelokelobb hazai
szallodak, vendeglok
¢s kavéhazak allando
szallitoja.

Lakodalmakra és (n-
nepélyekre  megrende-
|eseket, (gy a fovaros-
ban mint videkre elfo-
gad és pontosan szallit.

H A UER REzZSO
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HORVATH JOZSEF VENDEGLOJE

BUDAPEST I. KER,,

HORVATH Jozsef és neje

A RACZFURDOVEL SZEMBEN

Leglatogatottabb polgéri ven-
dégld, a fovérosi és vidéki pol-
garsag kedvelt taldlkozé helye.

Kitin6 magyar konyha.

Legjobb min&ségl ura-
sagi sz6l6kben termett

fajborok.

Minden id6ben frissen csapolt

ké6banyai sor.

Nyéaron fedett terrasz. Legel6zéke-
nyebb Kkiszolgalas. Mérsékelt arak.

nai a jeg sozasahoz, valamint hitokeszilekekhez.

Minden felvilagositast és értesitcst, szobeli vagy
irasheli  kérdezrtskddesre dumentesen nyljt a

Budapest, V. kér., Véczi-kiirut 32. szam.
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! Cséaszar és kir. udvari szallit6.

<laplliatott 120 Jozsef fiiherczej udv. szallitoja.

o1 BMERMN YRR PR T AdARE M@IEEH PldaRaRk:

FANDA AGOSTON és

ZIMMER PETER utéda
i
A%
i
y R halaszmester. Budapesten.
i Félizlet: I Fiokizlet:
kozponti vasarcsarnok. Telefon 61-21. || V. Jozsef-tér 13. sz. Telefon 138-19.
i
A ,Balaton Halaszat** r. t. kizarélagos képviselGje.
‘. Az egyedili halkereskedd czég, mely az el6kel6 haztartasokban és
nc éttermekben szilkségeltosszes halfajokatalland6an raktaron tartja.
i
.
[ B
- -* . ” LA 14 7
s ti*- Mindennem(i tengeri €s édesvizi halak. -
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KIVONATOK

legfinomabb rum, torkély, szilvérium,
eczet és lik6r készitéséhez hideg utén,
minden készulék nélkil.

Arjegyzék on kezelési kényv ingyen

LegUjabb, kitinének bizonyult
sormero-
keszulék

szénsav és légnyomassal.

Nagy raktar borkezelési czikkekben,
Ggy mint borderitépor, savtalanito,
szintelenitd, bortisztité szerek, nyulés-
borok javitAsdhoz szikséges szerek
és borbetegségek elleni szerekbdl.
Torvényesen megengedett anyagok-
b6l 4all6 legjobb borderit6 szer a

»Rapid4 x it

mely all tiszta gelatinbdl.

Magyarorszag legnagyobb raktara soérpezsgécsapok, sor-
szivattyukban, sorhité készulékekben, so6r- és borpalaczk-
toltékben, dugaszol6- és kupakol6-gépekben.

WATTERICHA nal

BUDAPEST, VII, DOHANY-UTCZA 5. 158 Seen

FEHERVAR
KAVEHAZ =

Budapest, I., Fehérvari-ut 44.

Tulajdonos: KUTLANYA JANOS

A .székesf6varosi kilonésen a budai elékels polgarsag legkedveltebb és leg-
szolidabb kavéhéaza. A legjobb kavéhazi italok és ételek pontos és figyelmes
kiszolgalasarél gondoskodik a tulajdonos. Legjobb minéségli tekeasztalok.
Nyaron at Gerbeaud-fagylalt. i Egész éven at esténként felvaltva a lég-
jobb czigany-zenekarok é symphonikus zenekarok hangversenyeznek

FNAF>S S



VENDEGLOSOK LAPJA

FI EDLER GUHZT. AV

VENDEGLOS
BUDAPEST, I, GELLERT-TER

Ajanlja a nagyérdem( kozénség
:: figyelmébe kivalé min6ségl ::
- 7 .
soproni €s budadrs

borait, Ggyszintén j6 magyar kony-
hajat. — Az Els6 magyar Rész-
vény Serf6z6de vilaghir( soreib6l
minden idében friss csapolés.

RESTAURANT

MULERsHILB

az ,Orszadgos Kaszinéllpalotajaban

Budapest, IV., Semmelweiss-utcza 3.

Magyar és franczia konyha,
valédi, tisztan kezelt borok

BEITZ JANOS

elefantcsont teke-

muiesztergalyos,
és tekeasztalgyara

goly6é, dako-

BUDAPEST, VII. AKACZFA-U. 55

TELEFON: 81—30

T il MIMHHSTSUSSY

mjpjfo
T

1

3

Madai Lajos utdd;

ettlingerJ.

nagyvendegloje

BUDAPEST, VII., RAKOCZI-UT. 30.Sz

A vidéki és févarosi el6kel6 k6zonség kedves taldlkozé
helye. Természetes magyar borok. izletes konyha, el6-

zékeny kiszolgalas. Esténként elsérangl czigdnyzene

hMinden idében frissen csapolt soér’

f FREINRE15Z

1 BUDAPEST, Vili.,

|

ff
a
S

(
1B
BO
ml 1

fT

ISTV4N

a Bristol szélloda volt igazgatéjanak

JOZSEF-KORUT 56.

Kitting' konyha, j6 borok, muncheni

és piljeni sér. — Kilon termek
Gjonnan diszesen berendezve.

n TELEFON 113-07. -
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flicipiiicifoii 1852-ben.
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NAGY IGNACZ BUDAPEST

Pinczefelszerelési czikkek Uzlete

VII., Karoly-kdrut 9. szam.

Sajat palaczkkupak -gyar:
Nagy és Watzke, Pinggau

Ajanlja dusan felszerelt
raktardt mindennemd m|
pinczefelszerelési czik-
kekben B
Ggymint: borszivattyuk, gum-
micsovek, rézcsovek, palaczk-
diigaszolék és kupakoldk. m|

Telefon 18—64

O Valamint kisebb és na-
gyobb hollandi és asbest
szlir6készilékek, boros palacz-
kok, parafa-dugaszok tovéabba
m| kilénféle rendszer(

borsaitok, sz6l6zuzok,

erjeszté tolcsérek, faedények,
permetez6k, raffidkban stb. stb.

A

ALAPITVA: 1842.

,Marabdthoz!

BLOCH MOR _

Modern koérhaz, sanatorium és
szalloda=berendezeési vallalat,
paplankilonlegességek gyara,
oosteril, hyg. agytollgyar

BUDAPEST

Toliininta-raktar: Gyar:

I, Rombach-u. 4.1 cm. VI, Karoly-kérut 7. V., Kérpat-utcza 7 h

Telefon 71—25.

Kézponti iroda:

‘Iclefon 152—44.
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SZEY VINCZE NAGYVENDEGLOJE
UDAPEST, VII., RAKOCZI-UT 44.

KESZEY VIfICE ETTERMEI

DUDAPEST RAKOCZI-UT44.

Ugy a pesti, mint a
vidéki el6kel6 ko-
zonségnek legked-
. vesebb talalkoz6 :
helye. Kovéacs Antal
zalamegyei borter-
mel6 csopaki borai-
nak allandé kimérése
Kitin6 magyar és
. franczia konyha, :

balatonmelléki borai
j6 hirnévnek orven-
denek.

w=Pilseni Osforras s Paulaner sor

OCOOOOOODODOOODOOCOOOO

ti>

China és alpaccaeziist

szalloda-, kavéhaz- és vendéglé-
felszerelések legolcsébban és leg-
jobb min6éségben jotallas mellett

‘Szandrik

magyar ezist- és fémarugyar
részv.-tars. kézponti féraktaranal.

Budapest, IV, Semmelweisz-utcza 9.
Gyartelep:  Alsohamor (Barsmegye).

Q0O O0OOPLOOO000000000O0®
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RIWERESE. MINDEN IDOBEN FRISS CSAPOLASBAN. :: IDENVSZERINT ,SALVATOR* SOR KIMERES

HAZAI

Wein Karoly és tarsal

vaszon- €s asztalnem(i-gyarosok
SZEPESSEUROL

ajanljak hirneves gyartmanyaikat n. m.
vészon, asztalnem( torilkoz6 stb. stb.
tovabbéa szallit kérhazi, intézeti és szal-
: Indéi fehérnem(i berendezéseket.  ::

Kéltségetéssel kivanatra szolgal

WEIN KAROLY & TARSAI

IPAR!

Féraktar:

Budapest, IV, Véaczi-u. b

(Haris-Bazér épolcttben)

védje Kylink re & Védjegyunkre
figyelni figyelni
sziveskedjenek ! ! " sziveskedjenek ! !
c™> nett*
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VEDJEGY

Dreher Antal

Dreher Antal |

= serfézdéir. t. =

O csaszari és apostoli kirdlyi Felsége kamarai szallitdja

Budapest Kobanya

= Varosi iroda:

Vili. kertlet, J6zsef-utcza 36. szam.

Rjanlja kitind minéségld aszok-, kiraly-, maéarcziusi-, Kiviteli
marcziusi-, korona- (a la pilseni), malata-, bajor, dupla mar-

cziusi- és baksorét. Sajat palaczktoltés.
Kilénlegesség: dupla malata Nagyobb sormennyiséget sa-
= koso6r kokorsoban = jat jégkocsijaiban szallit

40
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ELSO MAGYAR
RESZVENYSERFOZODE

BUDAPEST-KOBANYA

VAROSI IRODA: ESTERHAZYUTCA 6.

Ajanlja: aszok-, Kkiraly-, vilagos marciusi,
sdtét marciusi (,,bajor mad*), udvari (,pilseni
mod®), vilagos és sOtét kétszeres marciusi,
valamint bak-sérét, tovabba tavaszi rész-
vény-sOreit. Sajat toltésd palacksdrok. Az
orszdg minden részében soOrraktarosok altal
van képviselve. Nagyobb raktarak: Arad-,
Szeged-, Miskolc-, Nagyvarad-, Kolozsvar-,
Nyiregyhaza-, Temesvar- és Debrecenben.

A legujabb technikai berendezé-

sekkel felszerelt serfé6zdénknek

évigyartadsi képessége 600000 hl.

Hord6sdér-megrendelés Budapest részére:
Vili, Esterhazy-utcai jégveremrél a telefon-
szam Joézsef 4-29. VI, Lehel-utcai jégve-
remrél a telefon-szam 115—85. |, Krisztina-
kéruti jégveremrdl a telefon-szam 43-40.

Palacksor-megrendelés tele- Hord6sdr-megrendelés vidékre
fon-szd&m 56-58 és 104-73. telefon-szam 52-60 és 52-58.
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